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PREFET DE L’ALLIER
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS AVEC
LES COLLECTIVITES TERRITORIALES

Buraau du Consell et du Contrdle
Budgétaire,
Dotations de I'Etat, Intercommunalité

Moulins, le 2 janvier 2014

Affaire suivie par Gilles LEPRON
Tél, : 04.70.48.33.69.

Fdx : 04.70.48.31.16.

Emall : gliles.lepron@allier.gouv.fr

N° j;{/ /2014

Le Préfet de 'Allier

- Mesdames et Messieuts les Maires du département

Mesdames et Messieurs les Présidents des
Syndicats Intercommunaux et des Etablissements
Publics de Coopération Intercommunale

Monsieur le Président du .
Centre National du Costume de Scene

Messieuts les Sous-Préfets de Montlucon
et Vichy (en communication)

OBJET : Modifications appottées aux instructions M14 et M4

REFER: - Arrété en date du 16 décembre 2013 relatif 4 Pinstruction budgétaire et
comptable M14 applicable aux communes et aux établissements publics communaux et
intercommunaux 4 caractére administtatif JO du 20 décembre 2013)
- Arrété du 18 décembre 2013 relatif 4 Pinstruction budgétaire et comptable M4 applicable
aux SPIC (JO du 24 décembre 2013)

P 2 arrétés

J’ai Phonneur de vous informer que par arrété en date du 14 décembre 2013, signé
conjointement pat le Ministre de lintétieut, la Ministre de la réforme de I'Etat, de la décentralisation et de la
fonction publique, le Ministre délégué auprés du Ministre de 'économie et des finances, chargé du Budget et la
Ministre déléguée auprés de la Ministre de la réforme de PEtat, de la décentralisation et de la fonction publique,
dont vous voudrez bien trouver copie ci-jointe, I'instruction budgétaire et comptable M14 vient d’étre modifiée.

Par arrété en date du 18 décembre 2013 signé conjointement par le Ministre de
PIntérieur, la Ministre de Pégalité des territoires et du logement, le Ministre de I'écologie, du développement
dutable et de I'énergie, le Ministre de Pagriculture, de 'agroalimentaire et de la forét, la Ministre de la réforme de
PEtat, de la décentralisation et de la fonction publique, le Ministre délégué aupres du Ministre de I'économie et
des finances, chargé du budget et la Ministre déléguée auprés du Ministre de la réforme de I'Etat, de la
décentralisation et de la fonction publique, dont vous trouverez également copie ¢i-jointe, Iinstruction
budgétaite et comptable M4 vient d’étre également modifiée.

Je vous temetcie, dés 4 présent, de prendre toutes les dispositions pour la mise en

application de ces deux atrétés.
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texte n® 35

ARRETE
Arrété du 16 décembre 2013 relatif a I'instruction budgétaire et comptable M. 14
applicable aux communes et aux établissements publics communaux et
intercommunaux a caractére administratif '

NOR: INTB1330060A

Le ministre de l'intérieur, la ministre de la réforme de I'Etat, de la décentralisation et de la fonction publique,
le ministre délégué auprés du ministre de I'économie et des finances, chargé du budget, et |a ministre
déléguée auprés de la ministre de la réforme de I'Etat, de la décentralisation et de la fonction publique,
chargée de la décentralisation,

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu la loi n® 2012-1510 du 29 décembre 2012 de finances rectificative pour 2012, notamment son article 37 ;
Vu le décret n® 2011-910 du 27 juillet 2011 relatif & la consistance du réseau routier national soumis a la
taxe nationale sur les véhicules de transport de marchandises ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 3 la gestion budgétaire et comptable publique,
notamment ses articles 49, 54 et 55 ;

Vu 'arrété du 27 décembre 2005 madifié relatif a I'instruction budgétaire et comptable M. 14 des communes
et de leurs établissements publics administratifs ;

Vu I'arrété du 12 décembre 2012 relatif & I'instruction budgétaire et comptable M. 14 applicable aux
communes et aux établissements publics communaux et intercommunaux ;

Vu les avis du Conseil de normalisation des comptes publics n® 2011-11 du 8 décembre 2011, n°® 2012-02 du
4 mal 2012, n¢ 2012-04 du 3 juillet 2012 et n® 2012-07 du 18 octobre 2012 ; .

Vu l'avis du comité des finances locales (commission consultative d'évaluation des normes) en date du 5
décembre 2013,

Arrétent ; '

Article 1

A compter du ier janvier 2014, I'instruction budgétaire et comptable M. 14 annexée a ['arrété du 27
décembre 2005 modifié susvisé est aitsi modifiée :

1. Au volume 11, tome I, dans I'état intitulé « IV-A2,3 — Etat de la dette — Répartition des emprunts par
structure de taux » du budget primitif voté par nature :

a) Dans l'intitulé de I'état, sont ajoutés les mots : « (hors Al) » ;

b) L'intitulé de la ligne « Emprunts & taux fixes ou taux variables simples sur la durée du contrat A » est
remplacé par I'intitulé suivant : « Echange de taux, taux varlable simple plafonné (cap), ou encadré (tunnel)
(A) ».

2. Au volume II, tome I, dans I'état intitulé « IV-A2.4 — Etat de la dette — Répartition par nature de delte »
du budget primitif voté par nature, la colonne intitulée « Colit de sortie » est supprimée.

3. Au volume II, tome 1, dans I'état intitulé « IV-A2.3 — Etat de la dette — Répartition des emprunts par
structure de taux » du budget supplémentaire voté par nature :

a) Dans l'intitulé de ['état, sont ajoutés les mots 1 « (hors Al) » ;

b) Llintitulé de la ligne « Emprunts a taux fixes ou taux varlables simples sur la durée du contrat A » est
remplacé par l'intitulé suivant : « Echange de taux, taux variable simple plafonné {cap), ou encadré (tunnel)
(A) », .

4. Au volume II, tome I, dans ['état intitulé « IV-A2.4 — Etat de la dette — Répartition par nature de datte »
du budget supplémentaire voté par nature, la colonne intitulée « Colt de sortie » est supprimée.

5, Au volume 1I, tome I, dans I'état intitulé « IV-A2,3 — Etat de la dette — Répartition des emprunts par
structure de taux » du compte administratif voté par nature :

a) Dans l'intitulé de I'état, sont ajoutés les mots 1 « (hors Al) » ;

b) L'intitulé de la ligne « Emprunts & taux fixes ou taux variables simples sur la durée du contrat A » est
remplacé par I'intitulé suivant : « Echange de taux, taux variable simple plafonné (cap), ou encadré (tunnel)
(A) ». :

6. Au volume II, tome I, dans I'état Intitulé « IV-A2.4 — Etat de la dette — Répartition par nature de dette »
du compte administratif voté par nature, la colonne Intitulée « Colt de sortie » est supprimée.

7. Au volume H, tome 11, dans I'état intitulé « IV-A2.3 — Etat de I3 dette — Répartition des emprunts par
ptructtﬁre de taux » du budget primitif voté par fonction :

x
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a) Dans l'intitulé de ['état, sont afoutéds les mots : « (hors Al) » ;

b) Lintitulé de [a ligne « Emprunts & taux fixes ou taux variables simples sur la durée du contrat A » est
remplacé par I'intitulé sulvant : « Echange de taux, taux variable simple plafonné (cap), ou encadré (tunnel)
(A) ».

8. Au volume 1I, tome II, dans I'état intitulé « IV-A2.4 — Etat de la dette — Répartition par nature de dette »
du budget primitif voté par fonction, la colonne intitulée « Colit de sortie » est supprimée.

9. Au volume If, tome II, dans I'état intitulé « IV-A2.3 — Etat de la dette — Répartition des emprunts par
structure de taux » du budget supplémentaire voté par fonction :

a) Dans l'intitulé de I'état, sont ajoutés les mots : « (hors Al) » ;

b) Lintitulé de la ligne « Emprunts & taux fixes ou taux variables simples sur la durée du contrat A » est
remplacé par l'intitulé suivant : « Echange de taux, taux variable simple ptafonné (cap), ou encadré (tunnel)
(A) ».

10. Au volume II, tome II, dans I'état Intitulé « IV-A2.4 — Etat de la dette — Répairtition par nature de dette
» du budget supplémentaire voté par fonction, la colonne intitulée « Colit de sortie » est supprimée., '
11. Au volume 11, tome II, dans I'état intitulé « IV-A2,3 — Etat de la dette — Répartition des emprunts par
structure de taux » du compte administratif voté par fonction :

a) Dans 'intitulé de I'Etat, sont ajoutés les mots : « (hors Al) » ;

b) Llintitulé de la ligne « Emprunts a taux fixes ou taux variables simples sur la durée du contrat A » est
remplacé par l'intitulé sulvant ; « Echange de taux, taux variable simple plafonné (cap), ou encadré (tunnel)
(A) ».

12. Au volume II, tome II, dans 'état intitulé « IV-A2,4 — Etat de la dette — Répartition par nature de dette
» du compte administratif voté par fonction, la colonne intitulée « Colit de sortie » est supprimée.

Article 2

A compter de I'exercice 2014, l'instruction budgétalre et comptable M. 14, annexée a l'arrété du 27 décembre
2005 modifié susvisé, est ainsi modifiée :

1. Au volume I, le sommaire est ainsi modifié :

a) Au tome I, liste des annexes du tome I, une annexe intitulée « Annexe n® 12 : Fiche d'écriture —
Refinancement de la dette » est créee ;

b) Au tome 11, titre 3, chapitre 3, paragraphe 1, un paragraphe « 1.5, Cas particuliers » est inséré ;

¢) Au tome II, titre 3, chapitre 3, paragraphe 1.5, un paragraphe « 1.5.1. Premiére comptabilisation des
immobilisations corporelles antérieurement non comptabilisées en raison de situations particuliéres » est
inséré ; _

d) /é\u' tome 11, titre 3, chapitre 3, paragraphe 1.5, un paragraphe « 1,5.2. Biens historiques et culturels » est
inséré ;

@) Au tome 11, titre 3, chapitre 3, paragraphe 1.5, un paragraphe « 1.5.3. Contrats concourant a la réalisation
d'un service public » est inséré ;

f) Au tome 11, titre 4, chapitre 2, paragraphe 7, le paragraphe 7.2.1.4 intitulé « Tableau croisé
nature/fonction {communes de 3 500 habitants et plus) » est supprimé,

2. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 1, paragraphe 2, dans le dernier alinéa, les mots : « (comptes 454,
456, 457 et 458) » sont remplacés par les mots : « (comptes 454, 456 et 458) ».

3. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe ler, dans le commentaire du compte 102 - Dotations
et fonds globalisés d'investissement, dans l'intitulé du compte, le mot : « globalisés » est supprimé.

4. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe ler, dans le commentaire du compte 1022 — Fonds
globalisés d'investissement, dans ['intitulé du compte ainsi qu'aux cinquiéme et sixiéme alinéas, le mot : «
globalisés » est supprimé.

5. Au volume 1, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe ler, dans e commentaire du compte 13 —
Subventions d'Investissement, dans le premier alinéa, le premier tiret est ainsi remplacé :

« — les subventions et les fonds regus pour financer des dépenses d'équipement ou des catégories de
dépenses d'équipement déterminées et Individualisables, contrairement aux versements qui participent au
financement global de fa section d'investissement ou au financement d'une catégorie d'opérations
dtinvestissement non individualisables {(comptabilisés au compte 1022 "Fonds d'investissement”) ; ».

6. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe ler, aprés le dernier afinéa du commentaire du
compte 151 — Provisions pour risques, sont insérés douze alinéas ainsi rédigés :

« Compte 152 — Provisions pour risques et charges sur emprunts.

« Conformément aux dispositions de I'avis n® 2012-04 du 3 julllet 2012 du Censell de normalisation des
comptes publics (CNoCP) sur la comptabilisation des dettes financiéres et des instruments dérivés des entités
a comptabilité publique, ce compte enregistre les provisions constituées pour des risques financiers sur des
emprunts structurés ou "complexes” dés lors que le taux d'intérét est susceptible de devenir trés supérieur au
taux que fa collectivité aurait obtenu en souscrivant & I'origine un emprunt a taux fixe ou a taux varlable
simple. L'évaluation financi@re du risque doit &tre effectuée dés I'année de mise en place de I'emprunt puis
actualisée & chaque cléture d'exercice.

« * Si la collectivité suit le régime de droit commun des provisions (semi-budgétaires)

« Le compte 6865 "Dotations aux provisions pour risques et charges financiers” est débité par le crédit du
compte 1521 & hauteur du risque estimé par la collectivité {opération mixte avec un mandat au compte
6865).

% Lorsque la perte latente diminue ou disparait, la provision est reprise par le crédit du compte 7865 "Reprise
sur provisions pour risques et charges financiers”,

« Le dispositif des provisions pour risques et charges sur emprunts porte sur tous les emprunts structurés, y

compris ceux souscrigs avant la date de premiére application du dispositif. .
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« Le traitement particulier, & la date de premiére application du dispositif, des provisions pour risques et
charges sur ces emprunts déja enregistrés dans les comptes de la collectivité s'effectue pour le montant total,
par imputation sur la situation nette {voir commentaire du compte 194),

« * Sj la collectivité a opté pour le régime des provisions budgétatres

« Le compte 6865 "Dotations aux provisions pour risques et charges financiers” est débité par le crédit du
compte 1522 & hauteur du risque estimé par la collectivité (opération d'ordre budgétaire avec un mandat au
compte 6865 et un titre au compte 1522).

« Lorsque la perte latente diminue ou disparait, la provision est reprise par le compte 7865 "Reprise sur
provisions pour risques et charges financiers” {opération d'ordre budgétaire avec mandat au compte 1522 et
titre au compte 7865).

« Le dispositif des provisions pour risques et charges sur emprunts porte sur tous les emprunts structurés, y
compris ceux souscrits avant la date de premiére application du dispositif.

« Le traitement particulier, a la date de premigre application du dispositif, des provislons pour risques et
charges sur ces emprunts dé&jd enregistrés dans les comptes de la collectlvité s'effectue pour le montant total,
par |mputatlon au débit du compte 1068 et au crédit du compte 1522 (opération d'ordre non budgétaire
enregistrée & 'appui d'une délibération de la collectivité). ».

7. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe ler, aprés le dernier alinéa du commentaire du
compée 157 — Provisions pour charges a répartlr sur plusieurs exercices, sont insérés deux alinéas ainsi
rédigés :

« Compte 158 - Autres provisions pour charges.

« Le compte 158 enregistre notamment les provisions pour compte épargne-temps. ».

8. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 1, dans le commentaire du compte 1631 — Emprunts
obligataires », & la fin du premier alinéa, est ajoutée la phrase : « Le compte 1631 est subdivisé : les
emprunts obligataires remboursables in fine sont distingués et enregistrés au compte 16311 "Emprunts
obligataires remboursables in fine” ; les autres emprunts obligataires sont enregistrés au compte 16318
"Autres emprunts obligataires”, »

9. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe ler, dans le commentaire du compte 1631 —
Emprunts obligataires, aux deuxiéme et trolsiéme alinéas, les mots : « du compte 1631 » sont remplacés par
les mots | « de la subdivision adaptée du compte 1631 ».

10. Au volume 1, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe ler, dans le commentaire du compte 1632 —
Opérations sur capital remboursable in fine — Anticipation de remboursement, au deuxiéme alinéa, les mots :
« compte 1631 » sont remplacés par les mots : « compte 16311 »,

11. Au volume I, tome 1, titre 1, chapitre 2, paragraphe ler, le commentaire du compte 166 —
Refinancement de la dette est remplacé par douze alinéas ainsi rédigés :

« Compte 166 — Refinancement de dette.

« Ce compte permet d' enregistrer les opérations de refinancement de dette, c'est-a-dire le remboursement
anticipé d'un emprunt auprés d'un établissement de crédit suivi de la souscription d'un nouvel emprunt
auprés du méme établissement de crédit ou d'un autre. Il a pour objet d'isoler les opérations-de
refinancement pour obtenir une meifleure lisibilité des budgets et des comptes.

« It est débité (au vu d'un mandat) lors du remboursement anticipé de I'emprunt par le crédit du compte au
Trgsor et crédité (au vu d'un titre) lors de I'encaissement du nouvel emprunt par le débit du compte au
Trésor.

« Le compte 166 s'équilibrant en recettes et en dépenses, au cours de 'opération de refinancement, son
solde doit &tre nul en fin d'exercice.

« Le montant de !'emprunt de refinancement ne peut pas excéder le montant du capital restant d{l refinancé,
hors pénalité de remboursement anticipé capitalisée. Ainsi, le capital restant dii refinancé peut &tre majoré
du montant de la pénalité de remboursement anticipé lorsque celle-ci est capitalisée. En revanche, le
montant de I'emprunt de refinancement ne saurait financer la charge des intéréts {capitalisés ou nen) ou
toute autre charge financiére lides & 'emprunt refinancé et relevant de la section de fonctionnement. Ainsi, il
ne peut couvrir gu'une dette existante en capital

« Si le montant du nouvel emprunt est inférieur & celut de I'emprunt ayant donné lieu a refinancement, la
différence est Imputée au débit du compte 16 de I'emprunt originel. Cette opération d'ordre budgétaire
traduft un désendettement effectif.

« Si I'emprunt refinancé prévoit une pénalité de remboursement anticipé capitalisée, le montant de la
pénalité est comptabilisé au débit du compte 668 "Autres charges financiéres”.

« Si 'opération de refinancement est réalisée auprés du méme établissement de crédit, le paiement de la
pénalité ne donne pas lieu a un flux financier. Le compte 668 est débité par le crédit du compte 164 concerné
(opération d'ordre budgétaire).

« Sl I'opération de refinancement est réalisée auprés d'un autre établissement de crédit, la pénalité est
versée a I'établissement de crédit initial. Le compte 668 est débité par le crédit du compte au Trésor au vu
d'un mandat de paiement (opération réelle).

« Dans les deux cas précités, la pénalité augmente d'autant I'endettement de la collectivité {cf. I'annexe 12
du tome I de la présente Instruction).

« Lorsque, suite & un refinancement, le compte 16 sur lequel 'emprunt a été enregistré ne correspond plus a
la nature de I'emprunt originel, le comptable doit modifier I'imputation de la dette par opération d'ordre non
budgétaire.

« Le refinancement se distingue de la renégoctation de dette qui se caractérise par une simple modification
des caractéristiques financiéres du contrat initial sans modification du montant en capital de I'emprunt. La
renégociation d'une dette n'entraine donc aucun flux de trésorerle contrairement au refinancement. En cas de
renégociation de la dette avec comptabilisation de frais de renégociation capitalisés, ces derniers sont portés
au compte 16 correspondant a 'emprunt renégocié par le débit du compte 668 "Autres charges

financiéres” (opération d'ordre budgétaire). » N
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12. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe ler, aprés le dernier alinéa du commentaire du
compge 193 « Autres différences sur réalisations d'lmmobilisations », sont insérés douze alinéas ainsi

rédigés :

« Compte 194 — Provislons pour risques sur emprunts — Stock a la date de premiere application.

« Ce compte est ouvert pour les seules collectivités qui ont opté pour le régime des provisions semi-
budgétaires.

« Le dispositif des provisions pour risques et charges sur emprunts (voir commentaire du compte 152) porte
sur tous les emprunts structurés, y compris ceux souscrits avant ta date de premiére application du dispositif.
« Au ler janvier de I'exercice de mise en ceuvre du dispositif, la reconstitution de I'éventuel stock de
provisions pour risques et charges sur les emprunts structurés antérieurs 4 cet exercice doit &tre constatée
pour le montant total, par imputation sur la situation nette.

« Dés lors que la collectivité suit le régime de droit commun des provisions (semi-budgétaires) (1), il convient
de constater, par opération d'ordre non budgétaire, le débit du compte 194 par le crédit du compte 1521
"provisions pour risques et charges sur emprunts (non budgétaires)” & hauteur du risque estimé par la
collectivité.

« Sur les exercices ultérieurs, la constatation d'un accrolssement du risque sur ces emprunts donne lieu a une
dotation complémentaire en débitant le compte 6865 "Dotations aux provisions pour risques et charges
financiers” par le crédit du compte 1521 & hauteur du différentiel (opération mixte avec un mandat au
compte 6865). )

« A l'lnverse, la constatation d'une diminution du risque sur ces emprunts donne lieu a une reprise de la
provision. Cette reprise s'effectue comme sult :

« — gébit du compte 1521 par le crédit du compte 194 jusqu'a I'apurement du solde débiteur du compte 194
{opération d'ordre non budgétaire) ;

« — puls, d&s lors que le compte 194 est soldé, débit du compte 1521 par le crédit du compte 7865 “Reprises
sur provislons pour risques et charges financlers” (opération mixte),

« Il est & noter qu'a la date de premiére application du dispositif fes collectivités ont également la possibilité
de reconstituer le stock des provisions sur ces emprunts en débitant fe compte 1068 "Excédents de
fonctionnement capitalisés” par le crédit du compte 1521 "Provisions pour risques et charges sur emprunts” a
hauteur du risque estimé (opération mixte avec un mandat au compte 1068).

« Cette méthode alternative peut présenter un intérét pour les collectivités disposant d'un niveau d'excédent
d'investissement cumulé suffisant pour couvrir le niveau de provision-a constltuer.

« Dans ce cas, la constatation, sur les exercices ultérieurs, d'une diminution du risque sur ces emprunts
donne lieu & une reprise de la provision en débitant le compte 1521 par le crédit du compte 7865 "Reprises
sur provisions pour risques et charges financiers” (opération mixte). »

13. Au volume 1, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe ler, dans le commentaire du compte 194 —
Provisions pour risques sur emprunts — Stock & la date de premiére application susrédige, le renvoi de bas
de page (1) est ainsi rédigé :

« (1) Dans le cas ot la collectivité a opté pour le régime des provisions budgétaires, le stock dolt étre
reconstitué par le débit du compte 1068 et le crédit du compte 1522 (cf. commentaire du compte 152). »
14. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 2, aprés le dernier alinéa du commentaire du compte
2052 — Quotas de gaz & effet de serre, sont insérés quatre alinéas ainsi rédigés :

« Compte 2053 — Droit de superficle. )

« Ce compte enregistre le droit de superficie, droit réel immobilier sur la propriété d'autrui résultant d'un
démembrement de la propriété du terrain. Dans une conception de la propriété immobiliere détachée du sol,
ce droit confére a la collectivité titulaire la propriété de 'espace représenté par la surface au sol (alors que le
terrain reste la propriété d'un tiers) et la possibilité notamment d'obtenir des droits & construire sur cette
surface.

« 1l s'agit d'une immobilisation Incorporelle non amortissable car consentie de fagon pérenne et sans
dépréciation dans le temps (arrét du Conseil d'Etat n® 308206 du 23 décembre 2010).

« Les constructions béties sur ces droits de superficie doivent étre enregistrées sur le compte 2143
"Construckions sur sol d'autrul — Droit de superficie”. » _

15. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 2, dans le commentaire du compte 214 —
Constructions sur sol d'autrul, est ajouté un dernier alinéa ainsi rédigé :

« Les constructions réalisées sur des surfaces détenues au titre d'un droit de superficle sont enregistrées au
compte 2143 "Constructions sur sol d'autrut — Droits de superficie”. »

16, Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 2, dans le commentaire du compte 215 —
Installations, matériel et outillage techniques, aprés le cinquiéme alinéa, est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« — les réseaux d'eau pluviale (compte 2158} ; ».

17. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 2, dans le commentaire du compte 28 —
Amoitissements des immobilisations, la partie « Champ d'application » est remplacée conformément 3
I'annexe 1 du présent arrété.

18. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 4, dans le commentaire du compte 401 —
Fournisseurs, au quatriédme alinéa, les mots : « Le compte 40172 "Fournisseurs — oppositions” » sont
remplacés par les mots : « Le compte 40172 "Fournisseurs — Cesslons, oppositions” ».

19, Au volume I, tome 1, titre 1, chapitre 2, paragraphe 4, dans le commentaire du compte 404 —
Fournisseurs d'immobilisations, au guatriéme alinéa, les mots ; « Le compte 40472 "Fournisseurs
dimmobilisations — oppositions” » sont remplacés par les mots : « Le compte 40472 "Fournisseurs
d'immobilisations — Cessions, oppositions”, »

20. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 4, le commentaire du compte 457 — Opérations
d'Investissement sur voirie communale effectuées par un groupement (pour les opérations dont la
comptabilisation a débuté avant le ler janvier 2002 ou, le cas échéant, le 1er janvier 2001) est supprimé.
21. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 4, dans le commentaire du compte 4817 — Pénalités
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de renégociation de la dette, au premier alinéa, les mots : « Lorsqu'elles sont capitalisées » sont remplacés
par les mots : « Qu'elles soient ou non capitalisées ».

22. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 4, dans ie commentaire du compte 4817 — Pénalités
de renégoclation de la dette, un dernier alinéa est inséré et ainsi rédigé :

« Ce mécanisme s'applique égatement aux pénalltés de remboursement anticipé liées au refinancement de
dette (cf. commentaire du compte 166). »

23. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 5, dans le commentaire du compte 5162 - Comptes
a terme, au deuxiéme alinéa, les mots : « 768 (Autres produits financlers) » sont remplacés par les mots : «
7688 (Autres) ».

24. Au volume 1, tome 1, titre 1, chapitre 2, paragraphe 5, dans le commentatre du compte 518 — Intéréts
courys, au quatrieme alinéa, les mots : « 768 "Autres produits financiers” » sont remplacés par les mots : «
7688 "Autres” ».

25, Au valume 1, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 6, le commentaire du compte 668 — Autres charges
financiéres est alnsi modifié :

a) Le premier alinéa est ainsi complété : « Ces indemnités peuvent faire I'objet d'un étalement dans les
conditions prévues dans le commentaire du compte 4817, » ;

b) Au deuxieme alinéa, les mots : « elles peuvent faire I'objet d'un étalement dans les conditions prévues
dans le commentaire du compte 4817 » sont supprimés ;

) Aprés le troisitme alinéa, est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« En vertu du principe budgétaire et comptable de non-contraction des recettes et des dépenses, il convient
de comptabiliser distinctement les intéréts payés au titre d'un contrat de swap sur le compte 668 "Autres
charges financidres” sans procéder a une compensation avec les dventuels intéréts pergus au titre de ce
contrat. Ces intéréts pergus sont comptabilisés sur le compte 7688 "Autres”, »

26. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 7, les commentaires du compte 73 — Impéts et
taxes et du compte 74 — Dotations et participations sont remplacés conformément a I'annexe 2 du présent
arrété.

27. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 7, dans le commentaire du compte 76 — Produits
financiers, le dernier alinéa est remplacé par quatre alindas alnst rédigés :

« Le compte 768 "Autres produits financiers” est subdivisé cormme suit :

« — le compte 7681 "Fonds de soutien — Sortie des emprunts a risque”. Ce compte enregistre les aides
financléres recues par les collectivités pour favoriser la cldture de leurs contrats d'emprunts structurés les
plus sensibles ;

« — le compte 7688 "Autres”, Ce compte enregistre notamment les gains sur échange de taux d'intérét
(swap).

« En vertu du principe budgétaire et comptable de non-contraction des recettes et des dépenses, il convient
de comptabiliser distinctement les intéréts pergus au titre d'un contrat de swap sur le compte 7688 "Autres”
sans procéder 3 une compensation avec les éventuels intéréts payés au titre de ce contrat. Ces intéréts payés
sont comptabllisés sur le compte 668 "Autres charges financiéres”. »

28. Au volume I, tome I, annexes du tome I, 3 I'état « Annexe n° 1 : Plan de comptes développé des
communes de 500 habitants et plus » :

— le compte 102 « Dotations et fonds globalisés d'Investissement » est renommé « Dotations et fonds
d'investissement » ;

— le compte 1022 « Fonds globalisés d'Investissement » est renommé « Fonds d'investissement'» ;

— le compte 10226 « Taxe d'aménagement et versement pour sous-densité » est renommé « Taxe
d'aménagement » ;

— le compte 10227 « Versement pour sous-densité » est créé ;

— le compte 10228 « Autres fonds glohalisés » est renommé « Autres fonds » ;

— le compte 10229 « Reprise sur FCTVA et autres fonds globalisés » est renommé « Reprise sur FCTVA et
autres fonds » ;

— le compte 102296 « Reprise sur taxe d'aménagement et versement pour sous-densité » est renomme «
Reprise sur taxe d'aménagement » ;

— le compte 102297 « Reprise sur versement pour sous-densité » est créé ;

— le compte 102298 « Reprise sur autres fonds globalisés » est renommé « Reprise sur autres fonds » ;

— le compte 16311 « Emprunts obligataires remboursables In fine » est créé ;

— le compte 16318 « Autres emprunts obligataires » est créé ;

— le compte 2053 « Droit de superficie » est créé ;

— le compte 2143 « Constructions sur sol d'autrui — Droit de superficie » est créé ;

— le compte 2312 « Terrains » est renommé « Agencements et aménagements de terrains » ;

— le compte 28143 « Constructions sur sol d'autrui — Droit de superficie » est créé ;

— dans la note de bas de page n° 1 associée au titre « Classe 4 — Compte de tiers », le mot | « 457 » est
supprimé ;

— le compte 457 « Opérations d'investissement sur voirie communale effectuées par un groupement (pour
les opérations dont la comptabilisation a débuté avant le ler janvier 2002 ou, le cas échéant, le ler janvier
2001) » est supprimé ;

— le compte 4571 « Dépenses » est supprimé ;

- le compte 4572 « Recettes » ast supprimé ;

— le compte 7326 « Fonds offre de logements sud Grand Paris » est supprimé ;

— le compte 7341 « Taxe nationale sur les véhicules de transport de marchandises » est créé ;

— le compte 7346 « Taxe pour la gestion des milieux aquatiques et la prévention des inondations » est créé ;
— le compte 73926 « Reversements sur fonds d'offre de logements Grand Paris » est supprimé ;

— le compte 74831 « Dotations et compensations relatives 3 la taxe professionnelle » est renommé «
Dotations et compensations relatives & la taxe professionnelle et a la CET » ; .
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— le compte 748311 « Compensation des pertes de bases d'imposition a la taxe professionnelle » est
renommé « Compensation des pertes de bases d'imposition & la CET » ;

— le compte 7681 « Fonds de soutien — Sortie des emprunts a risque » est créé ;

— e compte 7688 « Autres » est créé,

29. Au volume I, tome I, annexes du tome I, a I'état « Annexe n° 2 : Plan de comptes abrégé des communes
de moins de 500 habitants » :

— le compte 102 « Dotations et fonds globalisés d'investissement » est renommé « Dotations et fonds
d'investissement » ;

— le compte 1022 « Fonds globalisés d'investissement » est renommé « Fonds d'investissement » ;

— le compte 10226 « Taxe d'aménagement et versement pour sous-densité » est renommé « Taxe
d'aménagement » ;

— le compte 10227 » Versement pour sous-densité » est créé ;

— le compte 10228 « Autres fonds globalisés » est renommé « Autres fonds » ;

— le compte 10229 « Reprise sur FCTVA » est renommé « Reprise sur FCTVA et autres fonds » ;

— le compte 16311 « Emprunts obligataires remboursables in fine » est créé ;

— le compte 16318 « Autres emprunts obligataires » est créé ;

— le compte 2053 « Droit de superficie » est créé ;

— le compte 28143 « Constructions sur sol d'autrui - Droit de superficie » est créé ;

— dans la note de bas de page n® 1 associée au titre « Classe 4 — Compte de tiers », le mot : « 457 » est
supprimé ;

— le compte 457 « Opérations d'investissement sur voirie communale effectudes par un groupement (pour
les opérations dont la comptabilisation a débuté avant le ler janvier 2002 ou, le cas échéant, le 1er janvier
2001) » est supprimé ; ‘

- le compte 4571 « Dépenses » est supprimé ;

— le compte 4572 « Recettes » est suppiimé ;

— le compte 70685 « Redevances syndicales (ASP) » est créé ;

— le compte 7326 « Fonds offre de logements sud Grand Paris » est supprimé ;

— le compte 7341 « Taxe nationale sur les véhicules de transport de marchandises » est créé ;

— le compte 7346 « Taxe pour la gestion des milieux aquatiques et la prévention des inondations » est créé ;
— le compte 73926 « Reversements sur fonds d'offre de logements Grand Paris » est supptimé ;

— le compte 74831 « Dotations et compensations relatives a la taxe professionnelle » est renommé «
Dotations et compensations relatives a la taxe professionnelle et a la CET » ;

— le compte 748311 « Compensation des pertes de bases d'imposition & la taxe professionnelle » est
renommé « Compensation des pertes de bases d'imposition'a’la CET » ;

— le compte 7681 « Fonds de soutien — Sortie des emprunts 2 risque » est créé ;

— le compte 7688« Autres » est créé.

30, Au volume I, tome I, annexes du tome I, I'état « Annexe n° 12 : Fiche d'écriture — Refinancement de la
dette avec ou sans pénalité de remboursement anticipé capitalisée » est ajoutée conformément 3 I'annexe 3
du present arrété.

31. Au volume I, tome I, annexas du tome I, I'état « Annexe n® 14 : Fiche d'écriture — Rattachement des
produits de la section de fonctionnement & I'exercice — Produits & recevoir » est remplacée conformément a
l'annexe 4 du présent arrété.

32. Au volume I, tome I, annexes du tome I, i'état « Annexe n® 15 : Fiche d'écriture — Rattachement des
charges de la section de fonctionnement & I'exercice — Charges & payer » est remplacée conformément 3
I'annexe 5 du présent arrété,

33. Au volume I, tome I, annexes du tome I, dans I'état « Annexe n® 28 : Fiche d'dcriture — Acquisition et
cession de titres de participation », la note de bas de page n° 1 est remplacée par une note de bas de page
ainsi rédigée : « (1) La sortie des titres de participation en cas de liquidation est retracée selon le schéma des
cessions a titre onéreux (avec éventuellement I'émission d'un titre sur le compte 775 pour e boni de
liquidation). Les provisions qui ont pu étre constituées sont reprises par un débit 296/crédit 786, »

34, Au volume I, tome I, annexes du tome I, 'état « Annexe n® 44 ! Fiche d'écriture — Dotation {ou apport)
en nature » est remplacée conformément a 'annexe 6 du présent arrété,

35. Au volume I, tome II, titre 1, chapltre 1, paragraphe 1.1 :

a) Les mots : « 31 mars » sont remplacés par les mots : « 15 avril » ;

b) Les mots : « 15 avril » sont remplacés par les mots ; « 30 avril »,

36. Au volume I, tome I, titre 1, chapitre 1, paragraphe 1.2, las mots : « 31 mars » sont remplacés par les
mots : « 15 avril »,

37. Au volume 1, tome 11, titre 1, chapitre 2, paragraphe 2, les mots : « 15 mars » sont remplacés par les
mots : « 31 mars »,

38, Au volume I, tome 11, titre 1, chapitre 2, paragraphe 3.2 :

a) Les mots ; « 31 mars » sont remplacés par les mots : « 15 avril » ;

b) Les mots : « 15 mars » sont remplacés par les mots : « 31 mars »

¢) Les mots : « ler juin » sont remplacés par les mots : « 15 juin »,

39. Au volume I, tomne I, titre 1, chapitre 2, paragraphe 4.1 ;

a) Les mots : « 31 mars » sont remplacés par les mots : « 15 avril » ;

b} Les mots : « 15 avril » sont remplacés par les mots : « 30 avril ».

40. Au volume I, tome 11, titre 1, chapitre 3, paragraphe 1.1.1, au septiéme alinéa, le mot : « 457 » ainsi que
la note de bas de page n® i afférente sont supprimés,

41. Au volume I, tome 11, titre 1, chapitre 3, le paragraphe 1.4.2 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « 4571 » et : « 45723 » sont supprimés ;

b) Dans la note de bas de page n° i, le mot : « 457 » est supprimé,.

42. Au volume I, tome II, titre 1, chapitre 3, dans le paragraphe 2.3.1, au dernier alinéa, le mot : « 457 » est
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supprimé,
43. Au volume I, tome II, titre 1, chapitre 4, dans le paragraphe 1.1.2, dans la partie « Opérations pour
compte de tiers », le mot : « 457 » est supprimé,
44, Au volume I, tome 1, titre 3, chapitre 1, dans le paragraphe 4.1, le quatriéme alinéa est remplacé par un
alinéa ainsi rédigé :
« Dans tous les cas, la périodicité pour la transmission de I'état P503 sera fixée d'un commun accord entre
i'ordonnateur et le comptable dans un délai ne pouvant pas étre supérieur & deux mois. »
45, Au volume I, tome II, titre 3, chapitre 3, paragraphe ler, un paragraphe « 1.5, Cas particullers » est
inséré conformément a |'annexe 7 du présent arrété.
46, Au volume I, tome 11, titre 3, chapitre 3, dans le paragraphe 4.2, aux deuxiéme et seiziéme alinéas, le
mot : « 457 » est supprimé.
47. Au volume I, tome 11, titre 3, chapltre 4, paragraphe 1.1.3.1, dans le dernier alinéa, les mots :
« (opération d'ordre budgétaire) » sont remplacés par les mots : « (opération réelle) ».
48, Au volume I, tome 11, titre 3, chapitre 4, paragraphe 1.1.4.1, dans le cinquiéme alinéa, les mots :
« (opération d'ordre budgétaire) » sont remplacés par les mots : « (opération réelle) ».
49, Au volume I, tome II, titre 4, chapitre 2, paragraphe 7.2.1, le dernier alinéa est supprimé.
50. Au volume I, tome 1, titre 4, chapitre 2, le paragraphe 7.2.1.4 est supprimé.
51. Au volume I, tome II, annexes du tome II, I'état « Annexe n® 1 — Llste des chapitres budgétaires des
budgets votés par nature » est ainsi modifié :
a) Dans la partie « Section d'investissement », « Chapitres opérations d'équipement pour le compte de tiers
», las Hgnes « 4571 — complété par un numéro d‘opération d'investissement sur voirie communale
(effectuées par des groupements) (dépenses) » et « 4572 — complété par un numéro d'opération
d'investissement sur volrie communale (effectuées par des groupements) (recettes) » sont supprimées ;
b) Dans la partie « Section de fonctionnement », « Recettes », « Chapitres globalisés », « Chapitres
globalisés (réels) », au niveau du chapitre « 013 », le compte 6489 est supprimé.
52. Au volume I, tome 11, annexes du tome II, a I'état « Annexe n°® 4 — Liste des principales opérations
d'ordre budgétaires », la ligne « Opérations d'investissement sur voirie communale effectuées par un
groupement pour des opérations dont la comptabilisation a débuté avant le ler janvier 2002 ou le cas
échéant 2001 - Remise des travaux chez le mandataire » ainsl que ses trols tirets sont supprimés.
53. Au volume I, tome II, annexes du tome I, a I'état « Annexe n° 6 — Bilan des communes appliquant e
plan de comptes développé (500 habitants et plus) — Tableau B-3 du compte de gestlon », dans la partie «
actif », « actif circulant », « ¢créances », « opérations pour le compte de tiers {(créances) », dans la colonne «
comptes », le mot : « 4571 » ast supprlmé
54, Au volume 1, tome 11, annexes du tome 11, 3 I'état « Annexe n® 7 — Bilan des communes appliquant le
plan de comptes abrégé (moms de 500 habltants) Tableau B-3 du compte de gestion », dans la partle «
actif », « actif circulant », « créances », < opérations pour le compte de tiers {créances) », dans la colonne «
comptes », le mot : « 4571 » est supprimé.
55. Au volug‘:e I, tome II, annexes du tome II, I'état « Annexe n® 10 — Protocole informatique Indigo » est
ainsi modifie ;
a) Dans la partie « Fichier de liaison budgétaire ~ Indigo Budget », au paragraphe 1141 « Pour les
communes et établissements votant par fonction », au dernier alinéa, le mot : « 457 » est supprimé ;
) Dans la partie « Fichier de llaison budgétaire — Indigo Budget », au paragraphe 1142 « Pour les
communes et établissements votant par nature », au dernier alinéa, le mot : « 457 » est supprimé,
56. Au volume I, tome II, annexes du tome II, a I'annexe n® 12, las mots : « 31 mars » sont remplacés par
les mots ¢ « 15 avril »,
57. Au volume I, tome III, titre 1, chapitre 2, paragraphe 2.1, est iInséré un dernier alinéa ainsi rédigé :
« La procédure de reprise d'excédent d'investissement en section de fonctionnement dont les conditions sont
prévues a l'article D, 2311-14 du CGCT s'applique aux CCAS. » 7
58. Au volume I, tome I1I, titre 3, chapitre 1, paragraphe 3.1, au sixiédme alinéa, le mot : « 457 » est
supprimé.
59. Au volume I, tome 111, annexes du tome 111, & I'état « Annexe n° 1 : Plan de comptes applicable aux
CCAS et CIAS » :

— le compte 102 « Dotations et fonds g[obahses d’investissement » est renommé « Dotations et fonds
d'investissement » ;
— le compte 1022 « Fonds globalisés d'investissement » est renommé « Fonds d'investissement » ;
— le compte 10228 « Autres fonds globalisés » est renommé « Autres fonds ».
60. Au volume I, tome III, annexes du tome III, a I'état « Annexe n® 3 : Plan de comptes applicables aux
caisses des ecoles » 1

— le compte 102 « Dotatlons et fonds globalisés d' lnvestissement » est renommé « Dotations et fonds
d'investissement » ;
— le compte 1022 « Fonds globalisés d'investissement » est renommé « Fonds d'investissement » ;
— le compte 10228 « Autres fonds globalisés » est renommé « Autres fonds ».
61. Au volume II, tome I, le sommiaire du budget primitif voté par nature est remplacé conformément a
'annexe 8 du présent arrété.
62, Au volume II, tome I, I'état « II-A3 — Vue d'ensemble — Section d'investissement — Chapitre » du
budget primitif voté par nature est remplacé conformément a l'annexe 9 du présent arrété,
&3. Au volume II, tome I, dans I'état Intltulé « IV-A2.1 — Etat de la dette — Dette pour financer I'emprunt
d'un autre organisme » du budget primitif voté par nature, l'intitulé de la colonne « Dette en capital A
l'origine » est complété d'une note de bas de page n°® 3 ainsi rédigée : « (3) La dette en capital a I'origine
correspond & la part de dette prise en charge par la commune. »
64. Au volume 11, tome I, dans I'état intitulé « I¥-A2.3 — Etat de la dette — Répartition des emprunts par
structure de taux » du budget primitif voté par nature :

-
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a) A la fin de lintitulé de la ligne « Barriére simple B », la lettre « B » est mise entre parenthéses ;
b) A la fin de l'intitulé de la ligne « Option d'échange C », la lettre « C » est mise entre parenthéses ;
cy Ala fin de l'intitulé de la ligne « Multiplicateur jusqu'a 3 ou multiplicateur jusqu'a 5 capé D », la lettre « D
» est mise entre parenthéses ; :
d) Ala fin de I'intitulé de la ligne « Multiplicateur jusqu'a 5 E », la lettre « E » est mise entre parenthases ;
e) A la fin de I'intitulé de la ligne « Autres types de structures F », la lettre « F » est mise entre parenthéses ;
f) A la fin de la note de bas de page n°® 7, sont ajoutés les mots ; « ou, le cas échéant, 3 1a prochaine date
d'échéance » ;
g) Dans la note de bas de page n® 11, le mot : « 778 » est remplacé par le mot : « 768 ».
65. Au volume II, tome I, I"état intitulé « IV-A2.4 — Etat de la dette — Répartition par nature de dette » du
budget primitif voté par nature est remplacé conformément a I'annexe 10 du présent arrété.
66. Au volume II, tome [, ['état Intitulé « IV-A2.5 — Etat de la dette — Remboursement anticipé d'un
emprunt avec refinancement » du budget primitif voté par nature est remplacé conformément a I'annexe 11
du présent arrété,
67. Au volume II, tome I, I'état intitulé « IV-A2.6 — Etat de la dette — Détail des opérations de couverture »
du budget primitif voté par nature est remplacé conformément & 'annexe 12 du présent arrété,
68. Au volume II, tome [, dans I'état intitulé « IV-A2,7 — Etat de la dette — Détail des crédits de trésorerie »
du budget prirmitif voté par nature, dans la rubrique « Montant des remboursements N », dans l'intitulé de la
colonne « Intéréts », les mots : « (6615) » sont supprimés et remplacés par une note de bas de pagen® 3
ainsi rédigée : « (3} Il s’agit des intéréts comptabilisés au compte 6615, sauf pour les emprunts assortls
d'une option de tirage sur ligne de trésorerie pour lesquels les intéréts sont comptabilisés au cornpte 66111
et sauf pour les billets de trésorerie pour lesquels les intéréts sont comptabilisés au compte 6618. »
69, Au volume II, tome I, dans I'état Intitulé « IV-A2.8 — Etat de [a dette — Typologie de la répartition de
I'encours » du budget primitif voté par nature, dans la note de bas de page n° 1, les mots ; < 3 la date de
vote du budget » sont remplacés par les mots : « 01/01/N ».
70. Au volume II, tome I, dans I'état intitulé « IV-A3 — Méthodes utilisées pour les amortissements » du
budget primitif voté par nature, les mots : « du conseil municipal » sont remplacés par les mots : « de

. I'assemblée délibérante »,
71. Au volume II, tome I, les états intitulés « IV-A6.1 — Equilibre des opérations financiéres — Dépenses » et
« IV-A6.2 — Equilibre des opérations financléres — Recettes » du budget primitif voté par nature sont
rempfacés conformément & l'annexe 13 du présent arrété.
72. Au volume II, tome I, aux états intitulés « IV-A7.1.1 — Etat des dépenses et des recettes des services
d'eau et d'assainissement — Fonctionnement » et « IV-A7,1.2 — Etat des dépenses et des recettes des
services d'eau et d'assainissement — Investissement » du budget primitif voté par nature, dans la note sous
le titre, les mots : « L. 2224-11 » sont remplacés par les mots : « L. 2221-11 ».

'73. Au volume II, tome [, I'état intitulé « IV-A8 — Etat des charges transférées » du budget primitif voté par
nature est remplacé conformément & I'annexe 14 du présent arrété,
74, Au volume II, tome I, "état « IV-A9 — Détail des opérations pour le compte de tiers » du budget primitif
voté par nature est remplacé conformément a 'annexe 15 du présent arrété,
75. Au volume II, tome I, I'état intitulé « Tv-B1.1 — Etat des emprunts garantis par la commune ou
I'établissement » du budget primitif voté par nature est remplacé conformément 4 I'annexe 16 du présent °
arréts,
76. Au volume II, tome I, & I'état intitulé « IV-B1,2 — Calcul du ratio d'endettement » du budget primitif voté
par nature :
a) Dans le titre, sont ajoutés les mots @ « relatif aux garanties d'emprunt » ;
b) Dans la note de bas de page n® 1, les mots : « L. 2252-1 » sont remplacés par les mots ! « L. 2252-2 »,
77. Au volume II, tome I, & I'état intitulé « IV-B1.4 — Etat des contrats de partenariat public-privé » du
‘budget primitif voté par nature :
a) Dans |'intitulé de |a colonne « Durée du contrat de PPP », [es mots : « {en mois) » sont ajoutés ;
b) Dags l'intitulé de la colonne « Montant total prévu au titre du contrat de PPP », les mots ; « TTC » sont
ajoutés. '
78. Au volume II, tomne I, & {'état intitulé « IV-C1 — Etat du personnel » du budget primitif voté par nature :
a) Dans l'intitulé de la Hgne « Total général (a+ b +c+d+e+F+g+h+1+J+k)» lesmots: «a+»
sont supprimés ; : ‘ '
b) Aprés [e mot : « indice » est insérée une note de bas de page n° 8 ainsi rédigée : « (8) Si un contrat fixe
comme référence de rémunération un traitement hors échelle, il convient de mentionner le chevron
conformément a I'article 6 du décret n® 85-1148 du 20 octobre 1985, » ;
¢) La note de bas de page n® 1 est ainsi complétée : « Les personnes détachées sur un emploi fonctionnel
doivent également &tre comptabilisées dans leur filiére d'origine. »
79. Au volume II, tome I, dans 1'état intitulé « IV-D1, — Décisions en matiére de taux de contributions
directes » du budget primitif voté par nature :
a) Dans l'intitulé de ia colonne « Taux appliqués par décision du conseil municipal », les mots : « du consel!
municipal » sont remplacés par les mots : « de ['assemblée délibérante » ;
b) Dans l'Intitulé de la colonne « Prodult voté par le conseil municipal », les mots @ « le conseil municipal »
sont remplacés par les mots : « I'assemblée délibérante ».
80. Au volume II, tome [, le sommaire du budget supplémentaire voté par nature est remplacé
conformément a I'annexe 17 du présent arrété,
81. Au volume I, tome I, I'état « II-A3 — Vue d'ensemble — Section d'investissement — Chapitres » du
budget supplémentalre voté par nature est remplacé conformément & Fannexe 18 du présent arrété.
82, Au volume II, tome I, dans ['état intitulé « IV-A2.1 — Etat de la dette — Dette pour financer I'emprunt
d'un autre organisme » du budget supplémentaire voté par nature, l'intitulé de la colonne « Dette en capftal &
l'origine » est complété d'une note de bas de page n® 3 ainsi rédigée : « (3) La dette en capital a l'origine

http://www . legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=2cid Texte=JORFTEXT0000... 02/01/2014



Arrété du 16 décembre 2013 relatif & I'instruction budgétaire et comptable M. 14 appl... Page 9 sur 15

correspond a la part de dette prise en charge par la commune, »

83. Au volume II, tome 1, dans I'état intitulé « 1¥-A2,3 — Etat de la dette — Répartition des emprunts par
structure de taux » du budget supplémentaire voté par nature :

a) La colonne « Capital restant di & la date de vote du budget » est renommée « Encours restant dd au
01/01/N » ;

b) A la fin de l'intitulé de la ligne « Barriére simple B », la lettre « B » est mise entre parenthéses ;

c) Ala fin de l'intitulé de la ligne « Option d'échange C », la lettre « C » est mise entre parenthéses ;

d) A la fin de I'intitulé de la ligne « Multiplicateur jusqu'd 3 ou multiplicateur jusqu'a 5 capé D », la lettre « D
» est mise entre parenthéses ;

&) A la fin de 'Intituté de la ligne « Multiplicateur jusqu'd 5 E », |a lettre « E » est mise entre parenthéses ;

f) A la fin de 1'intitulé de la ligne « Autres types de structures F », la lettre « F » est mise entre parenthéses ;
g) La note de bas de page n°® 7 est remplacée par : « (7) Colt de sortie i Indiquer le montant de I'indemnité
contractuelle de remboursement définitif de I'emprunt au 01/01/N ou, te cas échéant, & la prochalne date
d'échéance » ;

h} Dans la note de bas de page n°® 11, le mot : « 778 » est remplacé par le mot : « 768 »,

84. Au volume II, tome I, I'état intitulé « Iv-AZ2.4 — Etat de la dette — Répartition par nature de dette » du
budget supplémentaire voté par nature est remplacé conformément & I'annexe 19 du présent arrété,

85. Au volume II, tome I, Fétat Intitulé « 1IV-A2.5 — Etat de la dette — Remboursement anticipé d'un
emprunt avec refinancement » du budget supplémentaire voté par nature est remplacé conformément &
I'annexe 20 du présent arrété,

86. Au volume II, tome I, I'état intitulé « IV-A2.6 — Etat de la dette — Détail des opérations de couverture »
du budget supplémentaire voté par nature est remplacé conformément  l'annexe 21 du présent arrété.

87. Au volume II, tome I, dans I'état intitulé « IV-A2.7 — Etat de la dette — Détail des crédits de trésorerie »
du budget supplémentaire voté par nature :

a) La colonne « Capital restant d{l & la date du vote » est renommée « Encours restant di au 01/01/N » ;

_ b) Dans la rubrique « Montant des remboursements N », dans ['intitulé de la colonne « Intéréts », les mots :
« (6615) » sont supprimés et remplacés par une note de bas de page n° 3 ainsi rédigée : « (3) Il s'aglt des
intéréts comptabilisés au compte 6615, sauf pour les emprunts assortls d'une option de tirage sur ligne de
trésorerie pour lesquels les Intéréts sont comptabilisés au compte 66111 et sauf pour les blllets de trésorerie
pour lesquels [es intéréts sont comptabilisés au compte 6618, »

88. Au volume II, tome I, dans I'état intitulé « IV-A2.8 — Etat de la dette — Typologie de la répartition de
I'encours » du budget supplémentaire voté par nature, dans la note de bas de page n® 1, lesmots : « a la
date de vote du budget » sont remplacés par les mots : « 01/01/N »,

89, Au volume II, tome I, dans I'état intitulé « IV-A2,9 — Etat de la dette — Emprunts renégoclés au cours de
Fannée N » du budget supplémentaire voté par nature, la colonne « Capital restant dit & la date du vote » est
renommée « Capital restant di'au 01/01/N »,

90. Au volume II, tome I, dans I'état intltulé « IV-A3 — Méthodes utilisées pour les amortissements » du
budget supplémentaire voté par nature, les mots : « du conseil municipal » sont remplacés par les mots : «
de I'assemblée délibérante », )

91. Au volume II, tome 1, les états intitulés « IV-A6.1 — Equilibre des opérations financiéres — Dépenses » et
« IV-A6.2 — Equilibre des opérations financiéres — Recettes » du budget supplémentaire voté par nature
sont remplacés conformément & I'annexe 22 du présent arrété.

92. Au volume II, tome I, aux états intitulés « IV-A7.1.1 — Etat des dépenses et des recettes des services
d'eau et d'assainissement — Fonctionnement » et « IV-A7.1.2 — Etat des dépenses et des recettes des
services d'eau et d'assainissement — Investissement » du budget supplémentaire voté par nature, dans la
note sous le titre, les mots ¢ « L. 2224-11 » sont remplacés par les mots : « L, 2221-11 »,

93, Au volume II, tome I, I'état intitulé « IV-A8 — Etat des charges transférées » du budget supplémentaire
voté par nature est remplacé conformément a I'annexe 23 du présent arréte.

94, Au volume II, tome I, I'état « IV-A9 — Détail des opérations pour le compte de tiers » du budget
supplémentaire voté par nature est remplacé conformément & l'annexe 24 du présent arréte.

95, Au volume II, tome I, I'état inkitulé « IV-B1.1 — Etat des emprunts garantis par la commune ou
['établissement » du budget supplémentaire voté par nature est remplacé conformément & l'annexe 25 du
présent arrété, _

96. Au volume II, tome I, & 'dtat intitulé « 1V-B1,2 — Calcul du ratic d'endetternent » du budget
supplémientaire voté par nature :

a) Dans le titre, sont ajoutés les mots : « relatlf aux garanties d'emprunt » ;

b) Dans la note de bas de page n® 1, les mots : « L, 2252-1 » sont remplacés par les mots : « L, 2252-2 »,
97. Au volume II, tome I, & |'état intitulé « IV-B1.4 — Etat des contrats de partenariat public-privé » du
budget suppiémentaire voté par nature :

a)} Dans l'intitulé de la colonne « Durée du contrat de PPP », les mots : « (en mois) » sont ajoutés ;

b) Dans 'intitulé de la colonne « Montant total prévu au titre du contrat de PPP », le mot | « TTC » est
ajouté.

98. Au volume I, tome I, & I'état intitulé « IV-C1 — Etat du personnel » du budget supplémentaire voté par
pature ;

a) Dans l'intitulé de la ligne « Total génédral (a+b+c+dt+e+f+g+h+i+j+K)y» lesmols: «a+»
sont supprimés ;

b) Aprés le mot : « indice », est insérée une note de bas de page n° 8 ainsi rédigée : « (8} Si un contrat fixe
comme référence de rémunération un traitement hors échelie, il convient de mentionner le ¢chevron
conformément & ['article 6 du décret n® 85-1148 du 20 octobre 1985. » ;

¢) La note de bas de page n° 1 est ainsi complétée : « Les personnes détaché€es sur un emploi fonctionnel
doivent également &tre comptabilisées dans leur filiére d'origine. »

99. Au volume 11, tome I, dans I'état intitulé « IV-D1 — Décisions en matiére de taux de contributions

n
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directes » du budget supplémentaire voté par nature :

a) Dans l'intitulé de la colonne « Taux appliqués par décision du conseil municipal », les mots : « du conseil
municipal » sont remplacés par les mots : « de l'assemblée délibérante » ;

b) Dans I'intitulé de la colonne « Produit voté par le conseil municipal », fes mots : « le conseil municipal »
sont remplacés par les mots ; « |'assemblée délibérante ».

100. Au volume 1I, tome I, le sommaire du compte administratif voté par nature est remplacé conformément
a 'annexe 26 du présent arréte,

101. Au volume 11, tome 1, I'état « II-A1 — Vue d'ensemble — Exécution du budget et détail des restes &
réal[séer » du compte administratif voté par nature est remplacé conformément a I'annexe 27 du présent
arrété,

102, Au volume II, tome I, I'état « II-A3 — Vue d'ensemble — Section d'investissement — Chapitre » du
compte administratif voté par nature est remplacé conformément & 'annexe 28 du présent arrété,

103. Au volume II, tome I, dans I'état intitulé « III-B2 — Sectlon d'investissement — Détail des recettes » du
compte administratif voté par nature, les cases relatives aux restes a réaliser du chapitre « Produits des
cessions d'immobllisations » sont dégrisées.

104. Au volume II, tome I, dans 'état intitulé « IV-A2.1 — Etat de la dette — Dette pour financer I'emprunt
d'un autre organisme » du compte administratif voté par nature, I'intitulé de la colonne « Dette en capital &
I'origine » est complété d'une note de bas de page n® 3 ainsi rédigée : « (3) La dette en capital a l'origine
correspond a la part de dette prise en charge par la commune. »

105. Au volume II, tome I, dans I'état intitulé « IV-A2.3 — Etat de la dette — Reépartition des emprunts par
structure de taux » du compte administratif voté par nature :

a) A la fin de l'intitulé de la ligne « Barriére simple B », la lettre « B » est mise entre parenthéses ;

b) A la fin de I'Intitulé de la ligne « Option d'échange C », la lettre « C » est mise entre parenthéses ;

c) A la fin de I'intitulé de la ligne « Multiplicateur jusqu'a 3 ou multiplicateur jusqu'a 5 capé D », la lettre « D
» est mise entre parenthéses ; i

d) A la fin de I'ntitulé de la ligne « Multiplicateur jusqu'a 5 E », la lettre « E » est mise entre parenthéses ;
) A la fin de I'intitulé de la ligne « Autres types de structures F », la lettre « F » est mise entre parenthéses ;
f) A la fin de ja note de bas de page n® 7, sont ajoutés les mots : « ou, le cas échéant, & la prochaine date
d'échéance » ;

g) Dans la note de bas de page n°® 11, le mot : « 778 » est remplacé par le mot : « 768 ».

106, Au volume 11, tome I, I'état intitulé « IV-A2.4 — Etat de la dette — Répartition par nature de dette » du
compte administratif voté par nature est remplacé conformément & I'annexe 29 du présent arrété.

107, Au volume II, tome I, I'état intitulé « IV-A2.5 — Etat de la dette — Remboursement anticipé d'un
emprunt avec refinancement » du compte administratif voté par nature est remplacé conformément a
[annexe 30 du présent arrété,

108. Au volume II, tome I, I'état intitulé « IV-A2.6 — Etat de la dette — Détail des opérations de couverture
» du compte administratif voté par nature est remplacé conformément & I'annexe 31 du présent arrété.

109, Au volume 11, tome I, dans I'état intitulé « IV-A2.7 — Etat de la dette — Détail des crédits de trésorerie
» du compte administratif voté par nature, dans la rubrique « Montant des remboursements N », dans
l'intitulé de 1a colonne « Intéréts », le mot : « (6615) » est supprimé et remplacé par une note de bas de
page n° 3 ainsi rédigée ; « (3) I s'agit des Intéréts comptabilisés au compte 6615, sauf pour les emprunts
assortis d’'une option de tirage sur ligne de trésorerie pour lesquels les intéréts sont comptabilisés au compte
66111 et sauf pour les billets de trésorerie pour lesquels les intéréts sont comptabilisés au compte 6618, »
110. Au volume II, tome I, dans ["état intitulé « IV-A2.8 — Etat de la dette — Typologie de la répartition de
I'encours » du compte administratif voté par nature, dans la note de bas de page n° 1, les mots : « a la date
de vote du budget » sont remplacés par les mots : « 01/01/N ».

111. Au volume I¥, tome I, dans I'état Intitulé « IV-A3 — Méthodes utilisées pour les amertissements » du
compte administratif voté par nature, les mots : « du conseil municipal » sont remplacés par les mots : « de
'assemblée délibérante »,

112. Au volume II, tome 1, les états intitulés « IV-A6.1 — Equilibre des opérations financiéres — Dépenses »
et « IV-A6.2 — Equilibre des opérations financidres — Recettes » du compte administratif voté par nature
sont remplacés conformément & I'annexe 32 du présent arrété.

113. Au volume II, tome I, aux états intitulés « IV-A7.1.1 — Etat des dépenses et des recettes des services
d'eau et d'assainlssement — Fonctionnement » et « IV-A7.1.2 — Etat des dépenses et des recettes des
services d'eau et d'assainissement — Investissement » du compte administratif voté par nature, dans la note
sous le titre, les mots : « L. 2224-11 » sont remplacés par les mots : « |, 2221-11 ».

114. Au volume I, tome I, I'état Intitulé « IV-A8 — Etat des charges transférées » du compte administratif
voté par nature est remplacé conformément & 'annexe 33 du présent arrété,

115, Au volume II, tome I, I'état « IV-A9 — Détail des opérations pour le compte de tlers » du compte
administratif voté par nature est remplacé conformément 2 I'annexe 34 du présent arrété,

116. Au volume II, tome 1, |'état intitulé « IV-B1.1 — Etat des emprunts garantls par la commune ou par
I'établissement » du compte administratif voté par nature est remplacé conformément & {'annexe 35 du
présent arrété.

117. Au volume 11, tome I, & I'état intitulé « IV-B1.2 — Calcul du ratio d'endettement » du compte
administratif voté par nature ;

a) Dans le titre, sont ajoutés les mots | « relatif aux garanties d'emprunt » ;

b) Dans la note de bas de page n° 1, les mots : « L. 2252-1 » sont remplacés par les mots : « L, 2252-2 »,
118. Au volume II, tome I, a 'état intitulé « 1V-B1.4 — Etat des contrats de partenarlat public-privé » du
compte administratif voté par nature :

a) Dans {'Intitulé de la colonne « Durée du contrat de PPP », les mots : « (en meis) » sont ajoutés ;

b) Dans I'intitulé de la colonne « Montant total prévu au titre du contrat de PPP », les mots : « TTC » sont
ajoutés, y
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119, Au volume 11, tome I, & I'état intitulé « IV-C1.1 — Etat du personnel » du compte administratif voté par
nature ¢

a) Dans l'intitulé de la ligne « Total général (a+b+c+d+e+Ff+g+h+i+j+Kk)» lesmots: «a+»
sont supprimés ;

b) Aprés le mot : « Indice », est insérée une note de bas de page n° 8 ainsi rédigée : « (8) Si un contrat fixe
comme référence de rémunération un traitement hors échelle, il convient de mentionner le chevron
conformément a l'articie 6 du décret n® 85-1148 du 20 octobre 1985. » ;

c) La note de bas de page n® 1 est ainsi complétée 1 « Les personnes détachées sur un emploi fonctionnel
doivent également &tre comptabilisées dans feur filiere d'origine. »

120. Au volume II, tome I, dans 'état intitulé « IV-D1 — Décisions en matiére de taux de contributions
directes » du compte administratif voté par nature :

a) Dans lintitulé de la colonne « Taux appliqués par décision du conseil municipal », les mots : « du conseil
municipal » sont remplacés par les mots : « de ['assemblée délibérante » ; _

b) Dans l'intitulé de la celonne « Produit voté par le conseil municipal », les mots : « le conseil municipal »
sont remplacés par les mots : « l'assembliée délibérante »,

121. Au volume II, tome II, le sommaire du budget primitif voté par fonction est remplacé conformément a
I'annexe 36 du présent arrété.

122, Au volume 11, tome II, I'état intitulé « I-B — Exécution du budget de |'exercice précédent — Résultats et
restes a réaliser » du budget primitif voté par fonction est remplacé conformément & I'annexe 37 du présent
arrété,

123. Au volume 11, tome II, dans I'état Intitulé « IV-A2.1 — Etat de la dette — Dette pour financer emprunt
d'un autre organisme » du budget primitif voté par fonction, l'intitulé de la colonne « Dette en capital a
l'origine » est complété d'une note de bas de page n® 3 ainsl rédigée : « (3) La dette en capital a I'origine
correspond a la part de dette prise en charge par la commune. »

124. Au volume II, tome II, dans |'état intitulé « IV-A2,3 — Etat de la dette — Répartition des emprunts par
structure de taux » du budget primitif voté par fonction :

a) A la fin de I'intitulé de la ligne « Barriére simple B », la lettre « B » est mise entre parenthéses ;

b) A la fin de I'intitulé de la ligne « Option d'échange C », la lettre « C » est mise entre parenthéses ;

¢) A la fin de l'intitulé de la ligne « Multiplicateur jusqu'a 3 ou muitiplicateur jusqu'a 5 capé D », la lettre « D
» ast mise entre parenthéses ;

d) A la fin de I'intitulé de la ligne « Multiplicateur jusqu'a 5 E », 1a lettre « E » est mise entre parenthéses ;
e} A la fin de l'intitulé de la ligne « Autres types de structures F », la lettre « F » est mise entre parenthéses ;
f) A la fin de la note de bas de page n® 7, sont ajoutés les mots : « ou, le cas échéant, a la prochaine date
d'échéance » ;

g) Dans la note de bas de page n® 11, le mot : « 778 » est remplacé par le mol : « 768 ».

125. Au volume II, tome II, |'état intitulé « IV-A2.4 — Etat de la dette — Répartition par nature de dette » du
budget primitif voté par fonction est remplacé conformément 3 I'annexe 38 du présent arrété.

126. Au volume II, tome II, 'état intltulé « IV-A2.5 — Etat de la dette — Remboursement anticipé d'un
emprunt avec refinancement » du budget primitif voté par fonction est remplacé conformément 3 I'annexe 39
du présent arrété. ‘ .

127. Au volume II, tome II, I'état intitulé « IV-A2,6 — Etat de la dette — Détail des opérations de couverture
» du budget primitif voté par fonction est remplacé conformément a l'annexe 40 du présent arrété.

128, Au volume II, tome II, dans I'état intituté « IV-A2.7 — Etat de |a dette — Détall des crédits de trésorerie
» du budget primitif voté par fonction, dans la rubrigue « Montant des remboursements N », dans l'intitulé de
la colonne « Intéréts », les mots : « (6615) » sont supprimés et remplacés par une note de bas de page n°® 3
ainsi rédigée : « (3) Il s'agit des intéréts comptabilisés au compte 6615, sauf pour les emprunts assortis
d'une option de tirage sur ligne de trésorerle pour lesquels les intéréts sont comptabilisés au compte 66111
et sauf pour les billets de trésorerie pour lesquels les intéréts sont comptabilisés au compte 6618, »

129, Au volume II, tome II, dans I'état intitulé « IV-A2.8 — Etat de la dette — Typologie de la répartition de
I'encours » du budget primitif voté par fonction, dans la note de bas de page n® 1, les mots : « a la date de
vote du budget » sont remplacés par les mots : « 01/01/N »,

130. Au volume II, tome II, dans I'état intitulé « IV-A3 — Méthodes utiliséas pour les amortissements » du
budget primitif voté par fonction, les mots : « du conseil municipal » sont remplacés par les mots : « de
I'assemblée délibérante ». :

131. Au volume II, tome I, les états Intitulés « IV-A6.1 — Equilibre des opérations financiéres — Dépenses »
et « IV-A6.2 — Equilibre des opérations financiéres - Recettes » du Budget primitif voté par fonction sont
remplacés conformément a I'annexe 41 du présent arrété.

132, Au volume II, tome II, I'état intitulé « IV-A8 — Etat des charges transférées » du budget primitif voté
par fonction est remplacé conformément a I'annexe 42 du présent arrété.

133, Au volume II, tome II, I'état « IV-AS — Détail des opérations pour le compte de tiers » du budget
primitif voté par fonction est remplacé conformément a I'annexe 43 du présent arrété.

134, Au volume II, tome II, I'état Intitulé « IV-B1.1 — Etat des emprunts garantis par la commune ou par
['établissement » du budget primitif voté par fonction est remplacé conformément a {'annexe 44 du présent
arrété.

135. Au volume II, tome II, a I'état intitulé « IV-B1.2 — Calcul du ratio d'endettement » du budget primitif
voté par fonction :

a) Dans le titre, sont ajoutés fes mots : « relatif aux garanties d'emprunt » ;

b) Dans lintitulé de la premiére colonne, les mots : « L. 2252-2 » sont remplacés par les mots : « L. 2252-1
»,

136. Au volume II, tome II, a I'état intitulé « IV-B1.4 — Etat des contrats de partenariat public-privé » du
budget primitif voté par fonction :

a) Dans I'intitulé de la,colonne « Durée du contrat de PPP », les mots : « (en mois) » sont ajoutés ;
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b) Dans I'intitulé de la colonne « Montant total prévu au titre du contrat de PPP », les mots : « TTC » sont
ajoutés,
137. Au volume II, tome 1I, & I'état intitulé « IV-C1 — Etat du personnel » du budget primitif voté par
fonction :
a) Dans I'Intftulé de la ligne « Total général {a+ b +c+d+e+f+g+h+i4+j+k)» lesmots: «a+»
sont supprimés ;
b) Aprés le mot : « indice », est insérée une note de bas de page n® 8 ainsi rédigée : « (8) Si un contrat fixe
comme référence de rémunération un traitement hors échelle, il convient de mentionner le chevron
conformément 3 'article 6 du décret n® 85-1148 du 20 octobre 1985. » ;
¢) La note de bas de page n® 1 est ainsi complétée : « Les personnes détachées sur un emploi fonctionnel
doivent égaleinent étre comptablllsees dans leur filiére d'origine. »
138, Au volume II, tome II, dans ['état intitulé « » IV-D1. — Décisions en matlere de taux de contributions
directes » du budget pnmmf voté par fonction :
a) Dans l'intitulé de la colonne « Taux appliqués par déclsion du conseif mumcnpal », les mots : « du conseil
municipal » sont remplacés par les mots : « de I'assemblée délibérante » ;
b} Dans I'intitulé de la colonne « Produit voté par le conseil municipal », les mots | « le conseil municipal »
sont remplacés par les mots : « I'assemblée délibérante ».
139. Au volume II, tome II, le sommaire du budget supplémentaire voté par fonction est remplacé

. conformément a 'annexe 45 du présent arrété,
140. Au vofume II, tome II, I'état intitulé « I-B - Exécution du budget de ["'exercice précédent — Résultats et
restes a réaliser » du budget supplémentaire voté par fonction est remplacé conformément & 'annexe 46 du
présent arrété,
141. Au volume II, tome 1I, dans I'état intitulé « IV-A2.1 — Etat de la dette — Dette pour financer I'emprunt
d'un autre organisme » du budget supplémentaire voté par fonction, l'intitulé de la colonne « Dette en capital
a l'origine » est complété d'une note de bas de page n® 3 alnsl rédigée : « (3) La dette en capital & I'origine
correspond a la part de dette prise en charge par la commune, »
142, Au volume 11, tome II, dans "état intitulé « IV-A2,3 — Etat de la dette — Répartition des emprunts par
structure de taux » du budget supplémentaire voté par fonction :
a) La colonne « Capital restant dil a la date du vote » est renommée « Encours restant di au 01/01/N » ;
b) A la fin de l'intitulé de la ligne « Barriére simple B », la lettre « B » est mise entre parenthéses ;
¢) A la fin de l'intitulé de la ligne « Option d'échange C », la lettre « C » est mise entre parenthéses ;
d) Ala fin de l'intitulé de ia ligne « Multiplicateur jusqu'a 3 ou multiplicateur jusqu'a'5 capé D », la lettre « D
» est mise entre parenthéses ;
e) A la fin de l'intitulé de la ligne « Multiplicateur jusqu'a 5 E », la lettre « E » est mise entre parenthéses ;
f} A la fin de I'intitulé de la ligne « Autres types de structures F », la lettre « F » est mise entre parenthéses ;
g) La note de bas de page n® 7 est remplacée par ; « (7) Colit de sortie : Indiquer le montant de I'indemnité
contractuelle de remboursement définltif de I'emprunt au 01/01/N ou, le cas échéant, & la prochaine date
d'échéance » ;
h) Dans la note de bas de page n° 11, le mot : « 778 » est remplacé par le mot ; « 768 »,
143. Au volume II, tome II, 'état intitulé « IV-A2.4 — Etat de la dette - Répartition par nature de dette » du
budget supplémentaire voté par fonction est remplacé conformément a I'annexe 47 du présent arraté.
144. Au volume II, tome 11, I'état intitulé « IV-A2.5 — Etat de la dette — Remboursement anticipé d'un
emprunt avec refinancement » du budget supplémentaire voté par fonction est remplacé conformément &
I'annexe 48 du présent arrété,
145, Au volume 11, tome 11, I'état intituié « IV-A2.6 — Etat de la dette — Détail des opérations de couverture
» du budget supplémentaire voté par fonction est remplacé conformément a I'annexe 49 du présent arrété,
146, Au volume II, tome II, dans I'état intitulé « IV-A2.7 — Etat de la dette — Détail des crédits de trdsorerie
» du budget supplémentaire voté par fonction :
a) La colonne « Capital restant d0 a la date de vote du budget » est renommée « Encours restant dfi au
01/01/N » ;
b} Dans la rubrique « Montant des remboursements N », dans l'intitulé de la colonne « Intéréts », les mots :
« (6615) » sont supprimés et remplacés par une note de bas de page n® 3 ainsi rédigée : « (3) Il s'agit des
intéréts comptabilisés au compte 6615, sauf pour les emprunts assortis d'une option de tirage sur ligne de
trésorerie pour lesquels les intéréts sont comptabilisés au compte 66111 et sauf pour les billets de trésorerie
pour lesquels les intéréts sont comptabilisés au compte 6618, »
147. Au volume II, tome II, dans I'état intitulé « IV-A2.8 — Etat de la dette — Typologie de la répartition de
I'encours » du budget supplémentaire voté par fonction, dans la note de bas de pagen® 1, les mots : « 3 fa
date de vote du budget » sont remplacés par les mots : « 01/01/N ».
148. Au volume II, tome 11, dans 'état intitulé « IV-A2.9 — Etat de la dette — Emprunts renégociés au cours
de I'année N » du budget supplémentaire voté par fonction, la colonne « Capital restant dii a la date du vote
» est renommeée « Capital restant dt au 01/01/N ».
149, Au volume II, tome Ii, dans I'état intitulé « IV-A3 — Méthodes utilisées pour les amortissements » du
budget supplémentaire voté par fonction, les mots ; « du conseil municipal » sont remplacés par les mots : «
de I'assemblée délibérante ».
150, Au volume TI, tome II, les états intitulés « IV-A6,1 — Equilibre des opérations financiéres — Dépenses ».
et « IV-A6.2 — Equilibre des opérations financiéres — Recettes » du bhudget supplémentaire voté par fonction
sont remplacés conformément a I'annexe 50 du présent arrété.
151, Au volume II, tome II, I'état intitulé « IV-AB — Etat des charges transférées » du budget supplémentaire
voté par fonction est remplacé conformément a I'annexe 51 du présent arrété,
152. Au volume II, tome II, I'état « IV-A9 — Détail des opérations pour le compte de tiers » du budget
supplémentalre voté par fonction est remplacé conformément & I'annexe 52 du présent arréta.
153. Au volume II, tome II, I'état intitulé « IV-Bi.1 — Etat des emprunts garantis par la commune ou par ,

http://www. legifrance. pouv. fi/affichTexte.do:jsessionid=7cid Texte=JORFTEXTO000... 02/01/2014



Arrété du 16 décembre 2013 relatif a l'instruction budgétaire et comptable M. 14 a... Page 13 sur 15

I'établissement » du budget supplémentaire voté par fonction est remplacé confarmément & Fannexe 53 du
présent arrété,
154, Au volume II, tome II, & I'état intitulé « IV-B1.2 — Calcul du ratio d'endettement » du budget
supplémentaire voté par fonction :
a) Dans le titre, sont ajoutés les mots : « relatif aux garanties d'emprunt » ;
b) Dans 'intitulé de la premiére colonne, les mots : « L. 2252-2 » sont remplacés par les mots : « L. 2252-1
>,
155. Au volume II, tome 11, a I'état intitulé « IV-B1.4 — Etat des contrats de partenariat public-privé » du
budget supplémentaire voté par fonction :
a) Dans l'intitulé de la colonne « Durée du contrat de PPP », les mots : « {en mois) » sont ajoutés ;
b) Dags I'Intitulé de la colonne « Montant total prévu au titre du contrat de PPP », les mots : « TTC » sont
ajoutes,
156. Au volume II, tome II, & ['état intitulé « IV-C1 — Etat du personnel » du budget supplémentaire voté par
fonction :
a) Dans l'intitulé de la ligne « Total général (a+ b +c+d+e+f+g+h+i+]+K» lesmots: «ca+»
sont supprimés ;
b) Aprés le mot ! « Indice », est Insérée une note de bas de page n° 8 ainsi rédigée : « (8) Si un contrat fixe
comme référence de rémunération un traitement hors échelle, il convient de mentienner le chevron
conformément & |'article & du décret n® 85-1148 du 20 octobre 1985, » :
¢) La note de bas de page n° 1 est ainsi complétée : « Les personnes detachees sur un emploi fonctionnel
deoivent également &tre comptabilisées dans leur fillére d' ongrne »
157. Au volume II, tome II, dans I'état intitulé « IV-D1 — Déclslons en matiére de taux de contributions
directes » du budget supplémentaire voté par fonctlon :

- a) Dans l'intitulé de la colonne « Taux appliqués par décision du conseil mummpal », les mots | « du consell
municipal » sont remplacés par les mots : « de I'assemblée délibérante » ;
b) Dans l'intitulé de la colonne « Produit voté par le conseil municipal », les mots : « le consell municipal »

- sont remplacés par les mots : « l'assemblée délibérante ».
158. Au volume II, tome 11, le sommaire du compte administratif voté par fonction est remplacé
conformément a annexe 54 du présent arrété.
159, Au volume II, tome II, I'état intitulé « I-B — Exécutfon du budget de I'exercice — Résultats et restes 3
réaliser » du compte administratif voté par fonction est remplacé conformément & I'annexe 55 du présent
arrété.
160. Au volume II, tome II, I'état intitulé « 1I-Al.1 — Vue d'ensemble — Exécution du budget et détail des
restes a réaliser » du compte administratif voté par fonction est remplacé conformément a I'annexe 56 du
présent arrété.
161. Au volume II, tome II, dans I'état intitulé « II-A1.2 — Vue d'ensemble — Sections » du compte
administratif voté par fonct|on, les cases relatives aux restes a réaliser du chapitre « Produits des cessions
d'immobilisations » sont dégrisées.
162, Au volume II, tome II, I'état intitulé « II-A3 -~ Vue d'ensemble — Section d'investissement — Chapitres
» du compte administratif voté par fonction est remplacé conformément & I'annexe 57 du présent arrété,
163, Au volume II, tome II, dans I'état intitulé « III-B — Section d'investissement — Vue d'ensemble » du
compte administratif voté par fonction, les cases relatives aux restes a réaliser du chapitre « Produits des
cessions d'immobilisations » sont dégrisées.
164. Au velume II, tome 11, dans I'état intitulé « IV-A2.1 — Etat de la dette — Dette pour financer I emprunt
d'un autre organisme » du compte administratif voté par fonction, I'intitulé de ta colonne « Dette en capital &
I'origine » est complété d'une note de bas de page n° 3 ainsi red|gee « (3) La dette en capital a 'origine
correspond a la part de dette prise en charge par la commune. »
165. Au volume II, tome II, dans I'état Intitulé « IV-A2,3 — Etat de la dette -- Répartition des emprunts par
structure de taux » du compte administratif voté par fonction :
a} A la fin de l'intitulé de la ligne « Barriére simple B », la lettre « B » est mise entre parenthéses ;
b) A la fin de Pintitulé de 1a ligne « Option d'échange C », la lettre « C'» est mise entre parenthéses ;
c) Ala fin de lintitulé de la ligne « Multiplicateur jusqu'a 3 ou multiplicateur jusqu'a 5 capé D », la lettre « D
» est mise entre parenthéses ;
d) A la fin de l'intitulé de 1a ligne « Multiplicateur jusqu'a 5 E », la lettre « E » est mise entre parenthéses ;
e} A la fin de l'intitulé de |a ligne « Autres types de structures F », la lettre « F » est m:se entre parenthéses ;
f} A la fin de la note de bas de page n® 7, sont ajoutés les mots : « ou, le cas échéant, & la prochaine date
d'échéance » ;
g) Dans la note de bas de page n® 11, le mot : « 778 » est remplacé par le mot : « 768 ».
166. Au volume II, tome II, ['état intitulé « IV-A2.4 — Etat de la dette — Répartition par nature de dette » du
compte administratif voté par fonction est remplacé conformément a I'annexe 58 du présent arrété.
167, Au volume II, tome II, ['état intitulé « IV-A2.5 — Etat de la dette — Remboursement anticipé d'un
emprunt avec refinancement » du compte administratif voté par fonction est remplacé conformément &
I'annexe 59 du présent arrété.
168. Au volume II, tome 11, I'état intitulé « IV-A2.6 — Etat de la dette — Détail des opérations de couverture
» du compte administratif voté par fonction est remplacé conformément a I'annexe 60 du présent arrété,
169. Au volume II, tome II, dans I'état intitulé « IV-A2.7 — Etat de la dette — Détail des crédits de trésorerie
» du compte administratif voté par fonction, dans la rubrique « Montant des remboursements N », dans
l'intituié de la colonne « Intéréts », les mots ; « (6615) » sont supprimés et remplacés par une note de bas
de page n° 3 ainsi rédigée : « (3) I s'agit des intéréts comptabilisés au compte 6615, sauf pour les emprunts
assortis d'une option de tirage sur ligne de trésorerie pour lesquels les intéréts sont comptabl[isés au compte
66111 et sauf pour les billets de trésorerie pour lesquels les Intéréts sont comptabilisés au compte 6618, »
170. Au volume 1I, tome 1I, dans I'état intitulé « IV-A2.8 — Etat de |a dette — Typologie de la répartition de
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I'encours » du compte administratif voté par fonction, dans la note de bas de pagen® I, lesmots : « 3 la
date de vote du budget » sont remplacés par les mots : « 01/01/N »,

171. Au volume II, tome 1I, dans I'état intitulé « IV-A3 — Méthodes utilisées pour les amortissements » du
compte administratif voté par fonction, les mots : « du conseil municipal » sont remplacés par les mots : « de
I'assemblée délibérante ».

172. Au volume II, tome-I1, les états intitulés « IV-A6.1 — Equllibre des opérations financiéres — Dépenseas »
et « IV-A6.2 — Equilibre des opérations financiéres — Recettes » du compte administratif voté par fonction
sont remplacés conformément a 'annexe 61 du présent arrété.

173. Au volume II, tome II, {'état intitulé « IV-A8 — Etat des charges transférées » du compte administratif
voté par fonction est remplacé conformément a l'annexe 62 du présent arrété,

174. Au volume II, tome II, I'état « IV-A9 — Détail des opérations pour le compte de tiers » du compte
administratif voté par fonction est remplacé conformément a l'annexe 63 du présent arrété.

175. Au volume II, tome II, I'état Intitulé « IV-B1.1 — Etat des emprunts garantis par la commune ou
I"établissement » du compte administratif voté par fonction est remplacé conformément & 'annexe 64 du
présent arréte.

176. Au volume II, tome II, & I'état intitulé « IV-B1.2 — Calcul du ratio d'endettement » du compte
administratif voté par fonction :

a) Dans le titre, sont ajoutés les mots : « relatif aux garanties d’emprunt » ;

b) Dans I'intitulé de la premiére colonne, les mots : « L., 2252-2 » sont remplacés par les mots : « L. 2252-1
»,

177. Au volume II, tome II, & I'état intitulé « IV-B1.4 — Etat des contrats de partenariat public-privé » du
compte administratif voté par fonction :

a) Dans lintitulé de la colonne « Durée du-contrat de PPP », les mots : « (en mois) » sont ajoutés ;

b) Dans l'intitulé de la colonne « Montant total prévu au titre du contrat de PPP », les mots : « TTC » sont
ajoutés,

178. Au volume 11, tome II, a I'état Intitulé « IV-C1.1 — Etat du personnel » du compte administratif voté par
fonction :

a) Dans l'intitulé de fa ligne « Total général (a+ b+ c+d+e+f+g+h+i+j+k)» lesmots: «a+»
sont supprimés ;

b) Aprés [e mot : « indice », est insérée une note de bas de page n° 8 ains! rédigée : « (8) Si un contrat fixe
comme référence de rémunération un traitement hors échelle, il convient de mentionner le chevron
conformément a ['article 6 du décret n® 85-1148 du 20 octobre 1985, » ;

¢) La note de bas de page n® 1 est ainsi complétée : « Les personnes détachées sur un emplol fonctionnel
doivent également &tre comptabllisées dans leur filldre d'origine. »

179. Au volume II, tome II, dans I'état intitulé « IV-D1. — Décislons en matiére de taux de contributions
directes » du compte administratif voté par fonction :

a) Dans l'intitulé de la colonne « Taux appliqués par décision du consell municipal », les mots : « du conseii
municlpal » sont remplacés par les mots : « de 'assemblée délibérante » ;

b) Dans l'intitulé de la colonne « Produit voté par le conseil municipal », les mots : « le consell municipal »
sont remplacés par les mots : « l'assemblée délibérante ».

180. Au volume 11, dans la présentation des budgets annexes des services assujettis a la TVA, dans ['état
intitulé « [-B2 — Section d'investissement — Détail des recettes » du compte administratif voté par nature,
les cases relatives aux restes a réaliser du chapitre « Produits des cessions d'immabilisations » sont
dégrisées.

Article 3

Le directeur général des collectivités locales et le directeur général des finances publiques sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise,

Fait le 16 décembre 2013.

Le ministre de l'intérieur,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales,

S. Morvan
L.a ministre de la réforme de I'Etat,
de la décentralisation
et de la fonction publique,

A Pour la ministre et par délégation : *
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o

Le directeur général
des collectivités locales,
S. Morvan
Le ministre délégué
auprés du ministre de I'économie et des finances,
chargé du budget,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général
des finances publiques,
B. Bézard
La ministre délégude
aupres de la ministre de la réforme de I'Etat,
de la décentrallsation
et de la fonction publique,
chargée de la décentralisation,
Pour la mini;stre et par delégation :
Le directeur général
des collectivités locales,

S. Morvan

Nota. — Les annexes au présent arrété sont publiées dans ['édition des Documents administratifs n® 9,
disponible en éditlon papier au centre de documentation de la direction de l'information légale et
administrative, 29-31, qual Voltaire, Paris {7e), et en édition électronique sur le site www.journal-

officiel.gouv.fr.
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ARRETE
Arrété du 18 décembre 2013 relatif a I'Instruction budgétaire et comptabie M. 4
applicable aux services publics locaux industriels et commerciaux

NOR: INTB1330042A

La ministre de I'égalité des territoires et du logement, le ministre de I'intérieur, le ministre de 'écologle, du
développement durable et de I'énergie, le ministre de l'agriculture, de I'agroalimentaire et de la forét, la
ministre de la réforme de I'Etat, de la décentrallsation et de la fonction publlque le minlstre délégué auprés
du ministre de I'économie et des finances, chargé du budget, et la ministre déléguée auprés de la ministre de
la réforme de I'Etat, de la décentralisation et de la fonction publique, chargee de la décentralisation,

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable publique,
notamment ses articles 49, 54 et 55 ;

Vu l'arrété du 17 décembre 2007 modifié relatif & I'instruction budgétaire et comptable M. 4 applicable aux
services publics locaux industriels et commerciaux ;

Vu l'arrété du 13 décembre 2012 relatif a l'instruction budgétaire et comptable M. 4 applicable aux services
publics locaux industriels et commerciaux ;

Vu l'avis du Conseil de normalisation des comptes publics n® 2012-04 du 3 juillet 2012 ;

Vu I'avis du comité des finances locales (commission consultative d'évaluation des normes) en date du 5
décembre 2013,

Arrétent :

Article 1

A compter du ler janvier 2014, l'instruction budgétaire et comptable M. 4, annexée & 'arrété du 17
décembre 2007 modifié susvisé, est ainsi modifiée :

1. Al'état intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétaire », dans |'état Intitulé « IV-A1-2 — Etat de |la dette —
Répartition des emprunts par structure de taux » du budget primitif voté par nature :

a) Dans ['intitulé de ['état, sont ajoutés les mots : « {hors A1) » ;

b) L'intitulé de fa ligne « Emprunts a taux fixes ou kaux variables simples sur la durée du contrat A » est .
remplacé par ['intitulé suivant : « Echange de taux, taux variable simple plafonné {cap), ou encadré (tunnel)
(A) ».

2. Al'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétalre », dans 'état intitulé « IV-A1-3 - Etat de la dette —
Répartition par nature de dette » du budget primitif voté par nature, la colonne intitulée « Colt de sortle »
est suppiimée,

3. A l'dtat Intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgetalre », dans {'état intitulé « IV-A1-2 — Etat de la dette —
Répartition des emprunts par structure de taux » du budget supplementaire voté par nature :

a) Dans lintituié de I'état, sont ajoutés les mots 1 « (hors Al) » ;

b) L'intitulé de la ligne « Emprunts a taux fixes ou taux variables sirnples sur la durée du contrat A » est
remplacé par ['intitulé suivant : « Echange de taux, taux variable simple plafonné (¢ap), ou encadré (tunnel)
(A) ».

4, A |'état intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », dans ['état Intitulé « IV-A1-3 — Etat de Ia dette —
Répartition par nature de dette » du budget supplémentaire voté par nature, |a colonne intitulée « Colt de
sortie » est supprimée,

5. A I'état intitulé « Annexe n° 16 | Maquette budgétaire », dans I'état intitulé « IV-A1-2 — Etat de la dette —
Répartition des emprunts par structure de taux » du compte administratif voté par nature :

a) Dans l'intitulé de I'état, sont ajoutés les mots : « (hors A1) » ;

b) L'intitulé de la ligne « Emprunts a taux fixes ou taux varfables simples sur la durée du contrat A » est
remplacé par l'ntitulé suivant : « Echange de taux, taux variable simple plafonné (cap), ou encadré (tunnel)
(A) ».

6. A Pétat intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétaire », dans 1'état intitulé « IV-A1-3 — Etat de |a dette —
Répartition par nature de dette » du compte administratif vote par nature, [a colonne Intitulée « Colit de
saortie » est suppriméa,

Article 2
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A compter de l'exercice 2014, I'instruction budgétaire et comptable M. 4, annexée & I'arrété du 17 décembre
2007 modifié susvisé, est ainsi modifiée ; _
1. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.1, au premier alinéa, le mot : « globalisés » est supprimé.
2. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.1, dans l'intitulé du compte 102, le mot : « globalisés » est supprimé.
3. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.1, dans |'intitulé du compte 1022, fe mot : « globalisés » est supprimé,
4. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.1, dans le commentaire du compte 13. — Subventions
d'investissement, au troisiéme alinéa, le mot ! « globalisés » est supprimé.
5. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.1, aprés le commentalre du compte 151 — Provisions pour risques,
sont insérés cing alinéas ainsi rédigés : '
« Compte 152 — Provisions pour risques et charges sur emprunts.
« Conformément aux dispositions de I'avis n® 2012-04 du 3 juillet 2012 du Conseil de normalisation des
comptes publics (CNoCP) sur 1a comptabilisation des dettes financiéres et des instruments dérivés des entités
& comptabilité publique, ce compte enregistre les provisions constituées pour des risques financlers sur des
emprunts structurés ou "complexes” dés lors que le taux d'intérét est susceptible de devenir trés supérieur au
taux que le service aurait obtenu en souscrivant & I'origine un emprunt & taux fixe ou & taux variable stmple,
L'évaluation financiére du risque doit étre effectuée dés I'année de mise en place de I'emprunt puis actualisée
-4 chaque cl8ture d'exercice. _
« Selon le réglme des provisions adopté par [e service, la comptabilisation d'une provision se traduit par le
débit du compte 6865 "Dotations aux provisions pour risques et charges financiers” et le crédit du compte :
« — 1521 "Provisions pour risques et charges sur emprunts {(non budgétaire)” (opération d'erdre mixte —
mandat au 6865) ;

© « — 1522 "Provisions pour risques et charges sur emprunts (budgétalre)” (opération d'ordre budgétaire). »
6. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.1, le commentaire du compte 163 — Emprunts obligatalres est ainsi
modifié :
a) Le premier alinéa est complété par les mots : « 1631 "Emprunts obligataires”, lul-mé&me subdivisé en
16311 "Emprunts obligataires remboursables in fine” et 16318 "Autres emprunts obligatalres” » ;
b) Au deuxiéme alinéa, les mots : « le compte 1631 » sont remplacés par les mots : « la subdivision adaptée
du compte 1631 » ; ' '
) Aux troisidgme et cinquigme alinéas, les mots | « du compte 1631 » sont remplacés par les mots : « la
subdivision adaptée du compte 1631 » ;
d) Au neuvigme alinéa, le compte « 1631 » est remplacé par le compte « 16311 »,
7. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.1, le commentaire du compte 166 — Refinancement de dette est
remplacé conformément a ['annexe 1 du présent arrété, . . ,
8. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.1, dans le commentaire du compte 181 — Compte de liaison —
affectation a..., aprés le deuxiéme alinéa, est inséré I'alinéa suivant :
« La procédure de l'affactation de biens vise le cas ol une collectivité décide d'affecter au SPIC des biens
dont elle était déja propriétaire et pour [esquels Il y a un changement de destination. Les biens nouveaux
acquis pour les besoins d'un SPIC dolvent &tre comptabilisés directement au sein du budget du SPIC. Si des.
biens ont été comptabilisés & tort au sein du budget principal, il convient de les refacturer au budget M, 4 par
la procédure de cession a titre onéreux, »
9. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.2, dans le commentaire du compte 201 — Frais d'établissement, est
ajouté un dernier alinéa ainsi rédigé :
« Les sommes inscrites & ce compte sont apurées par opération d'ordre non budgétaire lorsque les frals
considérés sont entiérement amortis, »
10. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.2, dans le commentaire du compte 214 — Constructions.sur sol
d’autrui, est insére un dernier alinéa ainsi rédigé
« Les constructions réallsées sur des surfaces détenues au titre d'un drolt de superficie sont enregistrées ay
compte 2143. »
11. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.2, aprés le dernier alinéa, sont insérés quatre alinéas ainsi rédigés :
« Cas particulier du droit de superficie
« Le compte 2053 enregistre le droit de superficie, droit réel immobilier sur la propriété d'autrut résultant
d'un démembrement de la propriété du terrain. Dans une conception de ta propriété immobiliére détachée du
sol, ce drolt confére au service titulaire la propriété de 'espace représenté par la surface au sol et la
possibilité notamment d'obtenir des droits & construire sur cette surface,
« Il s'agit d'une immobilisation incorporelle non amortissable car consentie de facon pérenne et sans
dépréciation dans le temps (arrét du Conseil d'Etat n°® 308206 du 23 décembre 2010).
« Les constructions béties sur ces droits de supetrficle doivent &tre enregistrées au compte 2143
"Constructions sur sol d'autrui — Droit de superficie”, » .
12. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.6, dans le commentaire du compte 668 — Autres charges financiéres,
est inséré un dernler alinéa ainsi rédigé :
« En vertu du principe budgétaire et comptable de non-contraction des recettes et des dépenses, il convient
de comptabiiiser distinctement les intéréts payés au titre d'un contrat de swap sur le compte 668 "Autres
charges financiéres” sans procéder & une compensation avec les éventuels intéréts percus au titre de ce
contrat. Ces intéréts pergus sont comptabilisés au compte 7688 "Autres”, »
13. Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 1.7, le commentaire du compte 76 — Produits financlers est ainsi
modifié :
a) Apras le huitiéme alinda est inséré un alinéa ainsi rédigé :
« Le compte 7681 "Fonds de soutien — Sortie des emprunts a risque” enregistre les aides financiéres recues
pour favoriser Ia cléture de leurs contrats d'emprunts structurés les plus sensibles. » ;
b) Au dernier alinéa, les mots : « Le compte 768 » sont remplacés par les mots : « Le compte 7681 » ;
¢) Le dernier alinéa est ainst complété - ,
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« En vertu du principe budgétaire et comptable de non-contraction des recettes et des dépenses, I convient
de comptabiliser distinctement les intéréts pergus au titre d'un contrat de swap sur le compte 7688 "Autres”
sans procéder & une compensation avec les éventuels intéréts payes au titre de ce contrat. Ces intéréts payés
sont comnptabillsés sur le compte 668 "Autres charges financiéres”™, »
14, Au titre 2, chapitre 2, paragraphe 6, dans le commentaire du compte 704 — Travaux, les mots : «
participations auxquelles peuvent étre astreints les propriétaires des immeubles raccordés au réseau aprés la
mise en service de |'dgout en application de l'article L. 1331-7 du code précité » sont supprimés,
15, Au titre 3, chapitre ler, dans le paragraphe 1,1.1 !
a) Les mots : « 31 mars » sont remplacés par les mots @ « 15 avril » ;
b) Les mots : « 15 avril » sont remplacés par les mots | « 30 avril »,
16, Au titre 3, chapitre 1er, dans le paragraphe 1,2.2 :
a) Les mots ¢ « 31 mars » sont remplacés par les mots ! « 15 avril » ;
b) Les mots : « 15 mars » sont remplacés par les mots : « 31 mars » ;
c) Les mots : « 1er juin » sont remplacés par fes mots : « 15 juin »,
17. Au titre 3, chapitre 2, dans le paragraphe 4.1, le quatridme a[inéa est remplacé par un alinéa ainsi
rédigé :
« Dans tous les cas, la périodicité pour la transmission de I'état P503 sera fixée d'un commun accord entre
'ordonnateur et le comptable dans un délal ne pouvant pas étre supérieur & deux mois. »
18. Le plan de comptes M. 4 applicable aux services publics industriels et comimerciaux, joint en annexe n® 1
de I'instruction budgétalre et comptable, est alnsi modifié :

— le compte 102 « Dotatlons et fonds globalisés d'investissement » est renommé « Dotations et fonds
d'investissement » ;

— le compte 1022 « Fonds globalisés d'investissement » est renommé « Fonds d'investissement » ;

— le compte 10228 « Autres fonds globalisés d'investissement » est renommé « Autres fonds
d'investissement » ;

— le compte 102298 « Reprise sur autres fonds globalisés d'investissement » est renommé « Reprise sur
autres fonds d'investissement » ;

— le compte 16311 « Emprunts obhgatalres remboursables in fine » est créé ;

— le compte 16318 < Autres emprunts obllgata:res » esk créé ;

— le compte 2053 « Droit de superficie » est créé ;

— le compte 2087 « Immobilisations incorporelles regues au titre d'une mise a disposition » est créé ;

— le compte 2088 « Autres immobilisations incorporelies » est créé ;

— le compte 2143 <« Constructions sur sol d'autrui. — Droit de superﬂc:e » est créé ;

— e compte 28087 « Immobilisations incorporelles regues au titre d'une mise & d|sposlt|on » estcréé ;

— le compte 28088 « Autres immobilisations incorporelles » est créé ;

- le compte 28143 « Constructions sur sol d'autrui, — Drolt de superfacle » est créé ;

— le compte 29087 « Immoebilisations incorporelles regues au titre d'une mise 4 dISD05|tI0n » est créé ;

— le compte 29088 « Autres immobilisations incorporelles » est créé ;

— e compte 29143 « Constructions sur sol d'autrui. — Droit de superficie » est créé ;

— le compte 40472 « Fournisseurs d’ immobliisatlons — Oppositions » est renommé « Fournisseurs

. d'immobilisations. — Cessions, oppositions » ;

— le compte 4817 « Pénalités de renégocuatlon de la dette » est créé ;

— le compte 7681 « Fonds de soutien. — Sortie des emprunts & rlsque » est creé ;

- le compte 7688 « Autres » est créé.
19. Le plan de comptes M. 41 applicable aux services publics de distribution d'énergie électrique et gaziére,
joint en annexe n° 2 de l'instruction budgeta:re et comptable, est ainsi modifié ;

— |le compte 102 « Dotations ek fonds globalisés d'investissement » est renommé « Dotations et fonds
d'investissement » ;

— le compte 1022 « Fonds globalisés d'investissement » est renommé « Fonds d'investissement » ;

— le compte 10228 « Autres fonds globalisés d'investissement » est renommé « Autres fonds

- d'investissement » ;

— le compte 102298 « Reprise sur autres fonds globalisés d'investissement » est renommé « Reprise sur
autres fonds d'investissement » ;

— le compte 16311 « Emprunts ob]lgatalres remboursables In fine » est créé ;

— le compte 16318 « Autres emprunts obligatalres » est créé ;

— le compte 2053 « Droit de superficie » est créé ;

— Je compte 2087 « Immobilisations incorporelles recues au titre d'une mise & disposition » est créé ;

— e compte 2088 « Autres immobillsations incorporelles » est créé ;

— le compte 2143 « Constructions sur sol d'autrui. ~ Droit de superﬂcne » est créé

— le compte 28087 « Immobilisations incorporelles regues au titre d'une mise a dlsposmon » est créé ;

— le compte 28088 « Autres immohilisations incorporelles » est créé ;

— le compte 28143 « Constructions sur sof d'autrui. — Droit de superficie » est crée ;

— le compte 29087 « Immobllisations incorporelles regues au titre d'une mise & dlsposmon » est créé ;

— le compte 29088 « Autres immobilisations incorporelles » est créé ;

— le compte 29143 « Constructions sur sol d'autrui. — Droit de superﬂcne » est créé ;

— e compte 40472 « Fournisseurs d'immobilisations. — oppositiens » est renommé « Fournisseurs
d'immobilisations, — Cesslons, oppositions » ;

— e compte 4817 « Pénalités de renégociatlon de la dette » est créd

— le compte 7681 « Fonds de soutien. — Sortie des emprunts a risque » est créé ;

— |le compte 7688 « Autres » est créé.
20. Le plan de comptes M, 42 applicable aux services publics des abattoirs, joint en annexe n® 3 de
Pinstruction budgétaire et comptable, est ainsl modifié : \
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— le compte 102 « Dotations et fonds globallsés d'investissement » est renommé « Detations et fonds
d'investissement » ;
— le compte 1022 « Fonds globalisés d'investissement » est renommé « Fonds d'investissement » :
— le compte 10228 « Autres fonds globalisés d'Investissement » est renommé « Autres fonds

d'investissement » ;
— le compte 102298 « Reprise sur autres fonds globalisés d'investissement » est renommé « Reprise sur

autres fonds d'investissement » ;

— le compte 16311 « Emprunts obllgatalres remboursables in fine » est créé ;

— le compte 16318 « Autres emprunts obllgataires » est créé ;

- le compte 2053 « Droit de superficie » est créé ;

— le compte 2087 « Immobilisations incorporelies rer;ues au titre d'une mise & disposition » est créé ;

— le compte 2088 « Autres immobilisations incorporelles » est créé ;

— le compte 2143 « Constructions sur sol d'autrui, — Droit de superflc:e » est créé ;

-- le compte 28087 « Immobilisations incorporeltes recues au titre d'une mise a d:spositlon » est créé ;

— le compte 28088 « Autres immobilisations incorporelles » est ¢réé ; ‘

— le compte 28143 « Constructions sur sol d'autrui, — Droit de superficie » est créé ;

— le compte 29087 « Immobilisations incorporelles regues au titre d'une mise a dtspositmn » est créé ;

— le compte 29088 « Autres immobilisations incorporelles » est créé ;

— le compte 29143 « Constructions sur sol d'autrui. — Droit de superﬂc:e » est créé ;

— le compte 40472 « Fournisseurs d' |mmoblllsat10ns — Oppositions » est renommé « Fournisseurs
d'immobilisations. — Cessions, oppositions » ;

— le compte 4817 « Pénalités de renegomatton de la dette » est créé ;
— le compte 7681 « Fonds de soutien. — Sortie des emprunts a risque » est créé

~ e compte 7688 « Autres » est créé,
21. Le plan de comptes M. 43 abrégé applicable aux services-publics locaux de transport de personnes, joint
en annexe n® 4 de linstruction budgétaire et comptable, est ains! modifié :

— le compte 102 « Dotatlons et fonds globallsés d'investissement » est renommé « Dotations et fonds
d'investissement » ;
— le compte 1022 « Fonds globalisés d'investissement » est renommé « Fonds d'investissement » ;
— le compte 10228 « Autres fonds globalisés d'investissement » est renommé « Autres fonds
d'investissement » ;

— le compte 102298 « Reprise sur autres fonds globalisés d'investissement » est renommé « Reprise sur
autres fonds d'investissement » ;

— le compte 16311 « Emprunts obligataires remboursables in fine » est créé ;

— le compte 16318 « Autres emprunts ob[igataires » aest créé ;

— le compte 2053 « Droit de superficie » est créé ;

— le compte 2143 « Constructions sur sol d'autrul. ~ Droit de superfiue » est créé ;

— le compte 28143 « Constructions sur sol d'autrui. — Droit de superficie » est cree
— le compte 29143 « Constructions sur sol d'autrul. — Drolt de superficie » est créé ;
— le compte 40472 « Fournisseurs d'immobilisations. — Oppositions » est renommé « Fournisseurs
d'immobilisations. — Cessions, oppositions » ;
— le compte 4817 « Pénalités de renégociation de la dette » est créé ;

— le compte 7681 « Fonds de soutien. — Sortie des emprunts a risque » est ¢créé ;

- |le compte 7688 « Autres » est créé.
22, Le plan de comptes M. 43 développé applicable aux services pubilcs locaux de transport de personnes,
joint en annexe n® 5 de I'instruction budgétaire et comptable, est ainsl modifié :

— le compte 102 « Dotations et fonds globalisés d'investissement » est renommé « Dotations et fonds
d'investissement »

— le compte 1022 « Fonds globalisés d'investissement » est renommé « Fonds d'investissement » ;

— le compte 10228 « Autres fonds globallsés d'investissement » est renommé « Autres fonds
d'investissement »

— le compte 102298 « Reprise sur autres fonds globalisés d'investissement » est renommé « Reprise sur
autres fonds d'Investissement » ; _

— le compte 16311 « Emprunts obligatalres remboursables in fine » est créé ;
— le compte 16318 « Autres emprunts obligataires » est créé ;

— le compte 2053 « Drolt de superficie » est créé ;

— le compte 2087 « Immobliisations incorporelles rer;ues au titre d'une mise a disposition » est créé ;

— le compte 2088 « Autres immobilisations incorporelles » est créé ;

— le compte 2143 « Constructions sur sof d'autrul, - Drolt de superﬁcie » est créé ;
— le compte 28087 « Immobilisations incorporelfes regues au titre d'une mise a disposition » est créé :
— le compte 28088 « Autres Immobillisations Incorporelles » est créé ;

— le compte 28143 « Constructions sur sol d'autrui., — Droit de superficle » est cré

— le compte 29087 « Immobilisations Incorporelles regues au titre d'une mise a dlsposltion » est créé ;

— le compte 29088 « Autres immeobilisations incorporelles » est créé ;

— le compte 29143 « Constructlons sur sol d'autrui. — Drolt de superficie » est créé ;
— le compte 40472 « Fournisseurs d'immobilisations. — Oppositions » est renommé « Fournisseurs
d'immobilisations. — Cesslons, oppositions » ;
— le compte 4817 « Pénalités de renégociation de la dette » est créé ;
— le compte 7681 « Fonds de soutien, — Sortie des emprunts a risque » est créé ;
— le compte 7688 « Autres » est créé.
23. Le plan de comptes M. 44 applicable aux établissements publics fonclers locaux, joint en annexe n° 6 de
Instruction budgétaire et comptable, est alns! modifié :
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— le compte 102 « Dotations et fonds globalisés d'investissement » est renommé « Dotatlons et fonds
d'investissement » ;
— le' compte 1022 « Fonds globalisés d'investissement » est renommé « Fonds d'investissement » ;
— le compte 102298 « Reprise sur autres fonds globalisés d'investissement » est renommé « Reprise sur
autres fonds d'investissement » ;
— le compte 16311 « Emprunts obligataires remboursables in fine » est créé ;
— le compte 16318 « Autres emprunts obligataires » est créé H
— le compte 2053 « Drolt de superficie » est ¢réé ;
— le compte 2087 « Immobilisations incorporelles recues au titre d'une mise 3 disposition » est créé ;
— le compte 2088 « Autres immobilisations Incorporelles » est créd H
— le compte 2143 « Constructions sur sol d'autrul. — Drolt de superficie » est créé ;
— le compte 28087 « Immobilisations incorporelles recues au titre d'une mise & disposition » est créé ;
— le compte 28088 « Autres immobilisations incorporelles » est créé ;
— le compte 28143 « Constructions sur sol d'autrui, — Droit de superficie » est ¢réé ;
— le compte 29087 « Immobilisations incorporelles recties au titre d'une mise a disposition » est ¢réé ;
— le compte 29088 « Autres immobllisations incorporelles » est créé ;
— le compte 29143 « Constructions sur sol d'autrui, — Droit de superficle » est créé ;
— le compte 40472 « Fournisseurs dimmobilisations. — Oppositions » est renommé « Fournisseurs
d'immobilisations. — Cessions, oppositions » ;
— le compte 4817 « Pénalités de renégociation de la dette » est créd ;
— le compte 7681 « Fonds de soutien, — Sortie des emprunts 3 risque.-» est créé ;
— le compte 7688 « Autres » est créé.
24. Le plan de compte M. 49 développé applicable aux services publics d'eau et d'assainissement, joint en
annexe n° 7 de l'instruction budgétaire et comptable, est ainsi modifié :
- le compte 102 « Dotatlons et fonds globalisés d'investissement » est renommé « Dotations et fonds
d'investissement » ; ) ’
-- e compte 1022 « Fonds globalisés d'investissement » est renommé « Foneds d'investissement » ;
— le compte 10226 « Reversement de taxe d'aménagement pour sous-densité » est supprimé ;
— le compte 10228 « Autres fonds globalisés d'investissement » est renommé « Autres fonds
d'investissement » ; )
— le compte 102298 « Reprise sur autres fonds globalisés d'investissement » est renommé « Reprise sur
autres fonds d'investissement » ; )
— le compte 16311 « Emprunts obligataires remboursables in fine » est créé ;
— le compte 16318 « Autres emprunts obligataires » est créé ;
— le compte 2053 « Droit de superficie » est créé ; .
-~ le compte 2087 « Immobilisations incorporelles recues au titre d'une mise 3 disposition » est créé ;
-- le compte 2088 « Autres immobillsations incorporelles » est créé ;
— le compte 2143 « Constructions sur sol d'autrul. — Droit de superficie » est créé ;
— le compte 28087 « Immobilisations incorporelles recues au titre d'une mise & disposition » est créé ;
— le compte 28088 « Autres immobilisations incorporelles » est créé ; ‘
— le compte 28143 « Constructions sur sol d'autrui. — Droit de superficie » est créé ;
— le compte 29087 « Immobilisations incorporelles recues au titre d'une mise 3 disposition » est créé ;
— le compte 29088 « Autres immobilisations incorporelles » est créé ;
- le compte 29143 « Constructions sur sol d'autrui. — Droit de superficie » est créé ;
~— le compte 40472 « Fournisseurs d'immeobilisations, — Oppositions » est renommé « Fournisseurs
d'immobllisations. — Cessions, oppositions » ; '
— le compte 4817 « Pénalités de renégociation de la dette » est crés ;
-~ le compte 7681 « Fonds de soutlen. — Sortie des emprunts 3 risque » est créé ;
— le compte 7688 « Autres » est créé. _
25. Le plan de compte M, 49 abrégé applicable aux services publics d'eau et d'assainissement, joint en
annexe n° 8 de l'instruction budgétaire et comptable, est ainsi modifié
— e compte 102 « Dotations et fonds globalisés d'investissement » est renommé « Dotations et fonds
d'investissement » ;
- le compte 1022 « Fonds globalisés d'investissement » est renommé « Fonds d'investissement » ;
— le compte 10226 « Reversement de taxe d'aménagement pour sous densité » est supprimé ;
— le compte 10228 « Autres fonds globalisés d'lnvestissement » est renommeé « Autres fonds
d'investissement » ;
— le compte 102298 « Reprise sur autres fonds globalisés d'investissement » est renommeé « Reprise sur
autres fonds d'investissement » ;
— le compte 16311 « Emprunts obligatalres remboursables in fine » est créd H
— le compte 16318 « Autres emprunts obligataires » est créé H
— le compte 2053 « Droit de superficle » est créé ;
— le compte 2143 « Constructions sur sol d'autrui. — Droit de superficie » est créé ;
— le compte 28143 « Constructions sur sol d'autrul. — Droit de superficie » est créé ;
— le compte 29143 « Constructions sur sol d'autrul, — Droit de superficie » est créé ;
— le compte 40472 « Fournisseurs d'immobilisations. — Oppositions » est renommé « Fournisseurs
d'immobilisations. — Cessions, oppositions » ;
— le compte 4817 « Pénalités de renégociation de la dette » est créd ;
— le compte 7681 « Fonds de soutien. — Sortie des emprunts & risque » est créé ;
— le compte 7688 « Autres » est créé,
26. L'annexe n® 12 intitulée « Liste des principales opérations semi-budgétaires » est ainsl modifide :
a) Dans le tableau « Opérations dont le débit est non budgétalre et le crédjt budgétaire », sur la ligne «
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. +
Rattachement des intéréts courus non échus a recevoir sur avances de trésorerie versées », le compte 768
est remplacé par fe compte 7688 ;

b) Dans le tableau « Opérations dont le débit est budgétaire et le ¢rédit non budgetalre », en premiére ligne,
est insérée la ligne « Amortissement linéaire des emprunts obligataires remboursables in rne », « Dépense
16311 », « Crédit 1632 »,
27. U'annexe n® 13 intitulée « Bilan et compte de résultat M4 » est remplacée conformément a l'annexe 2 du
présant arrété,
28. A l'état intltulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », le sommaire du budget primitif voté par nature
est remplacé conformément a Fannexe 3 du présent arrété.
29, A l'état Intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », I'état « II-A3, — Vue d'ensemble. — Section
d'Investlssernent. — Chapitres » du budget primitif voté par nature est remplacé conformément 3 ['annexe 4
du présent arrété,
30. A I'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétalre », I'état « II-B1. — Balance générale du budget. —
Dépenses » du budget primitif voté par nature est remplace conformément a I'annexe 5 du présent arrété,
31, Al'état Intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », 'état « II-B2, — Balance générale du budget. —
Recettes » du budget primitif voté par nature est remplacé conformement a l'annexe 6 du présent arrété,
32. Al'état intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », dans {'état intitulé « IV-A1-2, — Etat de la dette.
— Répartition des emprunts par structure de taux » du budget primitif voté par nature :
a) A la fin de l'intitulé de la ligne « Barriére simple B », la lettre « B » est mise entre parenthéses ;
b} A la fin de l'intitulé de la ligne « Option d'échange C », la lettre « C » est mise entre parentheses ;
c) A la fin de l'intitulé de [a ligne « Multiplicateur jusqu‘a 3 ou multiplicateur jusqu'a 5 capé D », la lettre « D
» est mise entre parenthéses ;
d) Ala fin de l'intitulé de [a [igne « Multiplicateur jusqu’ é 5E», la lettre « E » est mise entre parenthéses ;
e) A la fin de l'intitulé de la ligne « Autres types de structures F », la ettre « F » est mise entre parenthéses ;
f) Ala fin de la note de bas de page n® 7, sont a}outes les mots : « ou, le cas échéant, a la prochalne date
d'échéance » ;

g) Dans [a note de has de page n® 11, le mot : « 778 » est remplacé par le mot : « 768 »,
33. A l'état Intitulé « Anhexe n° 16 : Maquette budgétaire », ["état intitulé. « IV-A1-3. — Etat de la dette -
Repartmon par nature de dette » du budget primitif voté par nature est remplacé conformément 3 l'annexe 7
du present arrété.
34, A I'état intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétalre », I'état Intitulé « IV-Al-4. — Etat de la dette —
Remboursement anticipé d'un emprunt avec refinancement » du budget primitif voté par nature est remplacé
conformément & I'annexe 8 du présent arrété,
35. A 'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », I'état intitulé « IV-A1-5, — Etat de la dette —
Détail des opérations de couverture » du budget primitif voté par nature est remplacé conformément a
"annexe 9 du présent arrété,
36. A I'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », dans I'état intitulé « IV-Al 6. — Etat de la dette.
— Détail des crédits de trésorerie » du budget primitif voté par nature, dans la rubrique « Montant des
remboursements N », dans l'intitulé de la colonne « Intéréts », les mots : « {(6615) » sont supprimés et
remplacés par une note de bas de page n° 3 ainsi rédigée :
« 1l s'agit des intéréts comptabilisés au compte 6615, sauf pour les emprunts assortls d'une option de tirage
sur ligne de trésorerie pour lesquels les intéréts sont comptabilisés au compte 66111 et sauf pour les billets
de trésorerie pour lesquels les intéréts sont comptabilisés au compte 6618. »
37. Al'état intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », dans I'état intltulé « IV-A1-7. — Etat de la dette
- Typologie de la repartltion de I'en-cours » du budget prlmltif voté par nature, dans la note de bas de page
n® 1, Ies mots : « a la date de vote du budget » sont remplacés par les mots 1 « 01/01/N »,
38. A I'état Intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », les états Intitulés « IV-A4-1, — Equilibre des
opérations financiéres. — Dépenses » et « [V-A4-2, — Equillbre des opérations financiéres. — Recettes » du
budget primitif voté par nature sont remplacés conformément a l'annexe 10 du présent arrété.
39, Al'état intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétalre », I'état « IV-A7. — Détall des opérations pour
compte de tiers » du budget primitif voté par nature est remplace conformément a l'‘annexe 11 du présent
arrété.
40. A I'état intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétaire », I'état « IV-B1i-1. — Etat des emprunts garantis
par la reg:e » du budget primitif voté par nature est remplacé conformément a 'annexe 12 du présent arrété,
41, A I'état intltulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétalre », & I'état intitulé « Iv-B1-2, — Caleul du ratio
d'endettement » du budget primitif voté par nature :
a) Dans le titre, sont ajoutés les mots : « relatif aux garanties d'emprunt » ;
b) Dans |a note de bas de page n° 1, les mots ¢ « L. 2252-1 » sont remplacés par les mots : « L. 2252-2 »,
42, A l'état Intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », & I'état intitulé « IV-B1-5. — Etat des contrats
de partenariat public-privé » du budget primitif voté par nature :
a) Dans l'intitulé de la colonne « Durée du contrat de PPP », les mots : « (en mois) » sont ajoutés ;
b) Dans l'intitulé de la colonne « Montant total prévu au tttre du contrat de PPP », les mots : « TTC » sont
ajoutés,
43. A 'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétalre », & I'état Intitulé « IV-C1-1, ~ Etat du personnel »
du budget primitif voté par nature :
a) Dans l'intitulé de la ligne « Total général (a+ b +c+d+e+f+g+h+i+j+k)» lesmots: «a+»
sont supprimés
b) Aprés e mot : « Indice », est Insérée une note de bas de page n° 8 ains] rédigée :
« (8) Si un contrat fixe comme référence de rémunération un traitement hors échelle, il conwent de
mentionner le chevron conformément a l'article 6 du décret n® 85-1148 du 20 octobre 1985, » ;
c} La note de bas de page n° 1 est ainsi complétée : « Les personnes détachées sur un emploi fonctionne!
doivent également étre comptahllisées dans leur filiére d'origine. » .
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44. A I'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », le sommaire du budget supplémentaire voté par
nature est remplacé conformément a l'annexe 13 du présent arrété.
45, A l'état Intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », I'état « II-A3. — Vue d'ensemble, — Section
d'investissement. — Chapitres » du budget supplémentaire voté par nature est remplacé conformément &
I'annexe 14 du présent arrété. ‘ ‘
46. A I'dtat Intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », I'état « 1I-B1. — Balance générale du budget. —
Dépegses » du budget supplémentaire voté par nature est remplacé conformément 3 I'annexe 15 du présent
arrété, .
47. A I'état intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétaire », ['état « 1I-B2. — Balance générale du budget. —
Recettes » du budget supplémentaire voté par nature est remplacé conformément & I'annexe 16 du présent
arrété,
48. A I'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », dans ["état intitulé « IV-A1-2. — Etat de la dette
— Répartition des emprunts par structure de taux » du budget supplémentaire voté par nature :
a) La colonne « Capital restant d{l 3 la date de vote du budget » est renommée « En-cours restant d au
01/01/N »;
b) A la fin de I'intitulé de la ligne « Barrigre simple B », la lettre « B » est mise entre parenthéses ;
€) Ala fin de I'intitulé de la ligne « Option d'échange C », la lettre « C » ast mise entre parenthéses ;
d) A la fin de l'intitulé de la ligne « Multiplicateur jusqu'a 3 ou multiplicateur jusqu'a 5 capé D », la lettre « D
» est mise entre parenthéses ;
e) A la fin de I'intitulé de la figne « Multiplicateur jusqu'a 5 E », 1a lettre « E » est mise entre parenthéses ;
f) A la fin de I'intitulé de la ligne « Autres types de structures F », la lettre « F » est mise entre parenthéses H
g) La note de bas de page n° 7 est remplacée par : « (7) Colt de sortie : indiquer le montant de I'ndemnité
contractuelle de remboursement définitif de Femprunt au 01/01/N ou, ie cas échéant, & la prochaine date
d'échéance » ; :
h) Dans la note de bas de page n® 11, le mot : « 778 » est remplacé par le mot : « 768 ».
49. A I'état Intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétalre », I'état intitulé « IV-A1-3, — Etat de la dette —
Répartition par nature de dette » du budget suppfémentaire voté par nature est remplacé conformément 3
l'annexe 17 du présent arrété.
50. A I'état Intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétaire », I'état intitulé « IV-A1-4. — Etat de I3 dette —
Remboursement anticipé d'un emprunt avec refinancement » du budget supplémentaire voté par nature est
remplacé conformément & I'annexe 18 du présent arrété. :
51. A I'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », I'état intitulé « IV-A1-5. — Etat de |a dette —
Détail des opérations de couverture » du budget supplémentaire voté par nature est remplacé conformément
a l'annexe 19 du présent arrété, _ '
52. A l'état intitulé « Annexe n® 16 ; Maquette budgétaire », dans I'état intitulé « IV-A1-6, — Etat de |a dette
— Détail des crédits de trésorerie » du budget supplémentaire voté par nature :
a} La colonne « Capital restant d(i 3 la date de vote du budget » est renommée « En-cours restant dii au
01/01/N » :
b) Dans la rubrique « Montant des remboursements N », dans lintitulé de ia colonne « Intéréts », les mots :
« (6615) » sont supprimés et remplacés par une note de bas de page n° 3 ainsi rédigée :
« (3) Il s'agit des intéréts comptabilisés au compte 6615, sauf pour les emprunts assortis d'une option de
tirage sur ligne de trésorerie pour lesquels fes intéréts sont cornptabilisés au compte 66111 et sauf pour les
billets de trésorerie pour lesquels les Intéréts sont comptabilisés au compte 6618, » . '
53. A I'état Intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétalre », dans I'état intitulé « IV-A1-7. — Etat de la dette
— Typologie de la répartition de I'en-cours » du budget supplémentaire voté par nature, dans la note de bas
de page n° 1, les mots : « & la date de vote du budget » sont remplaces par les mots : « 01/01/N ».
54. A I'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétalre », dans I'état intitulé « IV-A1-8. — Etat de la dette
— Emprunts renégociés au cours de I'année N » du budget supplémentaire voté par nature, la colonne «
Capital restant d a la date du vote » est renommée « Capltal restant d@ au 01/01/N ».
55. A I'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », les états intitulés « IV-Ad-1, — Equilibre des
opérations financiéres. — Dépenses » et « IV-Ad-2. — Equilibre des opérations financiéres. — Recettes » du
budget supplémentaire voté par nature sont remplacés conformément & l'annexe 20 du présent arrété.
56, A l'dtat Intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », I'état « IV-A7. — Détail des opérations pour
compte de tiers » du budget supplémentalre voté par nature est remplacé conformément 3 I'annexe 21 du
présent arrété,
57. A l'état intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », I'dtat « IV-Bi-1, — Etat des emprunts garantis
par la régle » du budget supplémentaire voté par nature est remplacé conformément & I'annexe 22 du
présent arrété.
58. A I'état intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », a I'état intitulé « IV-B1-2. — Calcul du ratio
d'endettement » du budget supplémentalre voté par nature
a) Dans le titre, sont ajoutés les mots : « relatif aux garanties d'emprunt » ;
b) Dans [a note de bas de page n® 1, les mots : « L. 2252-1 » sont remplacés par les mots 3 « L. 2252-2 »,
59. A I'état intltulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », & l'état intitulé « IV-B1-5. — Etat des contrats
de partenariat public-privé » du budget supplémentaire voté par nature :
a) Dans ['ntitulé de la colonne « Durée du contrat de PPP », les mots ! « {en mois) » sont ajoutés ;
b) Dans [I'ntitulé de la colonne « Montant total prévu au titre du contrat de PPP », les mots ; « TTC » sont
ajoutés,
60. A I'état intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », & l'état Intitulé « IV-C1-1, — Etat du personnel »
du budget supplément voté par nature :
a) Dans Tintitulé de la ligne « Total général (a + b+ c+d + e + f+ g+h+i+j+k)» lesmots: «a+ »
sont supprimés ;
b) Aprés le mot : « indice », est Insérée une note de bas de page n® 8 ainsl rédigde :
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« (8) Si un contrat fixe comme référence de rémunération un traitement hors échelle, il convient de
menttonner le chevron conformément a l'article & du décret n® 85-1148 du 20 octobre 1985. »
c) La note de bas de page n® 1 est ainsl complétde : « Les personnes détachées sur un emploi fonctionnel
doivent également étre comptabilisées dans leur filiére d'origine, »
61. A I'état intitulé « Annexe n® 16 ; Maquette budgétalre », le sommaire du compte administratif voté par
nature est remplacé conformément a I'annexe 23 du present arrété,
62. A'l'état intitulé « Annexe n° 16 ; Maquette budgétaire », 'état « II-Al. — Vue d'ensemble. — Exécution
du budget et détall des restes a réaliser » du compte admmlstratif voté par nature est remplacé
conformément a 'annexe 24 du présent arrété.
63. A I'état Intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », I'état « 1I-A3. — Vue d'ensemble. — Section
d'investissement. — Chapitres » du compte administratif voté par nature est remplacé conformément 3
I'annexe 25 du présent arrété.
64. A ['état Intitulé « Annexe n® 16 | Maquette budgétaire », I'état « 1I-B1. — Balance générale du budget. —
Depenses » du compte administratif voté par nature est remplace conformément & I'annexe 26 du présent
arrété,
65. A |'état intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », I'état « 1I-B2, — Balance générale du budget -
Recettes » du compte administratif voté par nature est remplacé conformément & {'annexe 27 du présent
arrété.
66. A I'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », dans Pétat intitulé « IV-Al-2, — Etat de [a dette
— Répartition des emprunts par structure de taux » du compte administratif voté par nature : -
a) A la fin de I'intitulé de la ligne « Barriére simple B », la fettre « B » est mise entre parenthéses ;
b) A la fin de l'intitulé de Ia ligne « Option d'échange C », la lettre « C » est mise entre parentheses :
c) Ala fin de I'intitulé de la ligne « Multiplicateur jusqu'a 3 ou multiplicateur jusqu'a 5 capé D », la Iettre «D
» est mise entre parenthéses ;
dy A la fin de [intitulé de la figne « Multiplicateur jusqu'a 5 E », la lettre « E-» est mise entre parenthéses ;
e) A la fin de l'intitulé de la ligne « Autres types de structures F », la lettre « F » est mise entre parenthéses ;
f) A la fin de la note de bas de page n°® 7, sont ajoutés les mots : « ou, le cas échéant,  la prochaine date
d'échéance » ;
g) Dans la note de bas de page n® 11, le mot : « 778 » est remplacé par le mot : « 768 »,
67. A I'état intitulé « Annexe n°® 16 : Maquette budgétaire », ['état intitulé « IV-Al-3. — Etat de |a dette —
Répartition par nature de dette » du compte administratif voté par nature est remplacé conformement a
I'annexe 28 du présent arrété,
68. A I'état intituléd « Annexe n® 16 ;| Maquette budgétaire », I'état intitulé « IV-Al-4. — Etat de la dette —
Remboursement anticipé d'un emprunt avec refinancement » du compte admmlstratlf voté par nature est
remplacé conformément a l'annexe 29 du présent arrété.
69. A I'état intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétaire », I'état Intitulé « IV-A1-5. — Etat de la dette —
Détall des opérations de couverture » du compte admlmstratlf voté par nature est remplacé conformément &
I'annexe 30 du présent arrété.
70. A 'état intitulé « Annexe n® 16 ;: Maquette budgétaire », dans I'état Intitulé « IV-A1-6. — Etat de la dette,
— Détall des crédits de trésorerle » du compte administratif voté par nature, dans la rubtigue « Montant des
remboursements N », dans I'intitulé de la colenne « Intéréts », les mots : « (6615) » sont supprimés et
remplacés par une note de bas de page n° 3 ainsi rédigée :
« {3) Tl s'agit des intéréts comptabilisés au compte 6615, sauf pour les emprunts assortis d'une option de
tirage sur ligne de trésorerie pour lesquels les intéréts sont comptabilisés au compte 66111 et sauf pour les
biltets de trésorerie pour lesquels Jes Intéréts sont comptabilisés au compte 6618, »
71, A l'état intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétaire », dans I'état intitulé « IV-A1-7. — Etat de la dette
-- Typologie de la répartition de I'en-cours » du compte administratif voté par nature, dans la note de bas de
page n° 1, les mots : « & la date de vote du budget » sont remplacés par les mots : « 01/01/N »,
72. A Pétat intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétaire », les états Intltulés « IV-Ad-1, — Equilibre des
opérations financiéres. — Dépenses » et « IV-A4-2, — Equilibre des opérations financiéres, — Recettes » du
compte administratif voté par nature sont remplacés conformément & I'annexe 31 du présent arrété.
73. A I'état Intitulé « Annexe n° 16 : Maquette budgétaire », I'état « IV-A7, — Détail des opérations pour
compte de tiers » du compte administratif voté par nature est remplacé conformément a I'annexe 32 du
present arrété,
74, A I'état Intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », 'état « IV-B1-1. — Etat des emprunts garantis
par la régle » du compte administratif voté par nature est remplace conformément & I'annexe 33 du présent
arrété,
75. A I'état intitulé « Annexe n® 16 : Maguette budgétaire », & I'état intitulé « IV-B1-2. — Calcwt du ratio
d'endettement » du compte administratif voté par nature :
a) Dans le titre, sont ajoutés les mots : « relatif aux garanties d'emprunt » ; .
b} Dans la note de bas de page n° 1, les mots : « L. 2252-1 » sont remplacés par les mots : « L, 2252-2 »,
76. A I'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », 3 I'état intitulé « IV-B1-5, — Etat des contrats
de partenariat public-privé » du compte administratif voté par nature :
a) Dans ['intitulé de Ia colonne « Durée du contrat de PPP », les mots : « (en mols) » sont ajoutés ;
b) Dans Vintitulé de la colonne « Montant total prévu au tttre du contrat de PPP », les mots : « TTC » sont
ajoutés,
77. A l'état intitulé « Annexe n® 16 : Maquette budgétaire », & I'état intitulé « IV-C1-1. — Etat du personnel »
du compte administratif voté par nature :
a) Dans l'intitulé de la ligne « Total général (a+b+c+d+e+f+g+h+i+]+Kk) » lesmots: «a + »
sont supprimés ;
b) Aprés le mot : « Indice », est Insérée une note de bas de page n° 8 ains! rédigée : « (8) Si un contrat fixe
comme référence de rémunération un traitement hors échelle, il convient de mentionner le chevron
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conformément a l'article 6 du décret n® 85-1148 du 20 octobre 1985, » ;
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¢) La note de bas de page n° 1 est ains] complétée : « Les personnes détachées sur un emploi fonctionnel

dolvent également, &tre comptabilisées dans leur filidre d'origine. »

Article 3

Le directeur général des collectivités locales, le secrétaire général, le directeur général des politiques agricole,
agroalimentalre et des territoires et le directeur général des finances publiques sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arréte, qui sera publié au Journal officlel de la République

francaise.
Falt le 18 décembre 2013,

Le ministre de [intérieur,
Pour te minlstre et par délégation :
Le directeur générai -
des collectivités locales, |
S. Morvan
La mlnis&fe de I'égalité des territoires
et du logement,
Pour la ministre et par délégation :
Le secrétaire général,
M.-R. Talon
Le ministre de I'écologie,
du.dé\kelopperﬁent durable
et de' I'énergie,
Pour le ministre et paf délégation :
Le secrétaire général,
M.-R. Talon
Le ministre de I'agriculture,
de i'agroalimentaif_e et de la forét,
Pour le ministre et par délégation :
La directrice générale
des politiques agricole, agroalimentaire
et des territoires,
C. Geslain-Lanéelle
La ministre de la réforme de I'Etat,
de la décentralisation
et de la fonction publique
Pour la ministre et par délégation :

Le directeur général

+ des collectivités locales, ¥
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\
S, Morvan
Le ministre délégué
auprés du ministre de I'économie et des finances,
chargé du budget,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général
des finances publiques,
B. Bézard
La ministre délégude
auprés de la ministre de la réforme de I'Etat,
de la décentralisation _
et de la fonction publique,
chargée de la décentralisation,
Pour la ministre et par délégation ;
Le directeur général
des collectivités locales,

S. Morvan

Nota. — Les annexes au présent arrété sont publiées dans I'édition des Documents administratifs n° 13,

disponible en édition papier au centre de documentation de la direction de l'information légale et

administrative, 29-31, quai Voltaire, Paris (7e), et édition électronique sur le site : www.journal-officiel-

gouv.fr,
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